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de Natuco-Donolot

el Pucblo de Dios cautivois.=k

y

Salin c‘?ﬂ..mdo s 7 Imylxndo los que pudic=

ren 5 y detras Foaguin veffido de ¢ cla=
vo 3 7 iufmm, Dama. y como todos fabemos,
1

Mz:ﬁm.Janum , v Sufana que de uno de nueftros Tublr

AQ

vivan largos figlos ha de nacer el Mesias,
en prifion dichofa fe alegra el Hebréo rito, |
_ de amantes carifios: que toda muger [e cales
El :fruto amorofo y aunque con tan nable drbmu
de efte amor rtan finog te dedicabas al templo
deé la vid imite de la caftidad , convino,
dichofos racimos. que al talamo reduxefles
Joag. Hermofifsima Sul.um, todo tv honefto defignio,
aderado ducfio mio, por cumplir con el preceptos
en quien para mas viétoria y afsi tambien por lo milmo
cifro en imperio {ucinto oy te elijo por elpofa,
luz el dia, el Mayo flores, con que efta noche es precilo,
rayos el Sol , Amor tiros, que en efta Quinta ; que ves,
gloxm el gufto , aplaufo el Cielo, centro del Abril florido,
defcanfo el alvedrio: ",,,ﬂu*ﬂr.«s bodas fe celebren:

“Ya [abes , que ea Babilonia dichofo yo, que he venido
vive [ujeto al dominio a fer, hermola Sufana,
due -
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: E7 Brm"b rde Babilonia,

dueiio “tuyo ; pues fi mita

las gracias de que fe adorna
tu fugero peregrine,

hallo, que no te merezco;
pero fi amante examino

lo puro de mi fineza,

y el fuego de mis fufpiros,
por digno me conftituyo

de tu hermofura , aunque vivo
tan de parte de tus ojos,

que creo, que el bien que figo,

€s mas ventura del Cielo,
que merecimiento mio.

84 fana Noble Joaquin, dulce efpofo,

A quien defle aora rindo
Ja voluntad , v con ella
la esfera de los fentidos;
Ja que ha fido venrurofa
he fido yo, pues configo
en tu fineza el defanfo,
y en mi efperanza el alivio.
Th eres fblo, iluftre joven,
el norte honefto que figo,
la fombra amante que adoro,
¢l dueiio que folo admiro.
No es polsible que yo quiera,
fi inmorral al tiempo vivo,
otra cofa mas que a tj;
tanto , que mil veces digo,
que fi de mi voluntad
no fueras el elegido,
que de tu parte, irricada
YO me enojiara conmigo:
“Tque come en-t reconozco
virtudes , que te hacen digno
de mayor ventura, es cicrto,
que fuera error prevenido,
no elegir lo que es tan bucno;
pues es , fegun imagino,
como virtud el amarce,
¢l no quererte delito:
Y en abono tuvo entonces,
tomando el jufto caftieo,
arraftrira la memoria,
violentira el alvedrio,
y te quifiera por fuerza
de la razon s 0 ¢l .deftinos
que el amor que fe
L por entendiatieato , ¢

fo aquél” que pr.oponf:,el gufto,
que npeciamente inducido

de la voluntad , que es ciega,
folicita el precipicios

que el que fin ojos camina,
aunque no caiga, és precifo,
que fin efcufarfe el {ufto,

[ tenga cercano el peligro.

Joag. Si tu por razon me quieres,

yo por la mifma te eftimo;

mas con una diferencia,

que ademas de efta, conmige

la inclinacien fe acompaia,

defie que tu luz he vifto;

y afsi, con vifta, o fin ella,

te quicro , adoro, y te firvo,

pues fi me alumbran tus ojos,

tambien me ciegan fus vifos.
Sufan. En tu gufto efta mi fucree.
Fraq. Al tuyo, efpofa, me rindo.
Safan. Tu eres el Sol que me apima,
_}'-.:q. Tu el aire con que refpiro.
Sufan. T la ventura que efper
Foig. Tu la beldad por quien vivo.
‘Sufan. Pues por tan tcliggme aclamor:-
foag. Pues por tuyo me¥publico::- =B
Sufan, Buelva a repetir la vozii-
Foaq- Diga el eco repetido, Sl
" que viva mi amado dusfil
Sufan. Que viva el elpofo mio.
Mufica. Joaquin , y Sufana , &,
Joag. No canteis mas , detengos,

que de entre aquellos alifos,

fi no me engaio, si, &l es,

con fu gente divertido,

el Rey nos efti mirando;

y por:fi acafo efte ficio

le agrada, es razon dexarle,

que en la caza entretenido

fuele pifar eftos campos.
Sufan. Junto a aquefle arroyo frio

nos retnemos aora,

por no eftorvar JFoag. Bien has dichos:

id todos delante, en quanto

defde aqui el campo regifiro.
I'.-' & Sufana con los Mficos y y faleww el Rey

de caxay Alcacér, y Criados, j

R-r. Bella muger. A'cac. A efta 1laman

Sulana entre los Judios,
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| De tres Ingenios. 3

ufto, ‘ y es de todos celebrada, no fe hizo para Judios.
ademas del talle , y brio, y. No haces lo que te he mandadot
8% - | por honefta, y virtuofa. ]on Es , {eilor , que como miro
Rey. Su hermofura es un prodigio: la caftidad de Sufana,
' fin mi eftoy! ya, ya me cuefta temo , que::- Rey. Que temes 2 dilo.
> ‘ cuidado el haverla vifto: JFoaq. Hallar en fu refiftencia
Ha efclavo Hebréo > Foag. Quien llama? un defaire, que es tan limpio
Rey. Yo llamo. Foag. A tus pies rendido, fu honor, que la voz que llega
TESy invi@o fenor::- Rey. Lifonja defacordada a fu oido,
'] hace i mi efpiricu alcivo en mirando f{u modeftia,
el que fe turba, o fufpende fu arencion, virtud, y alifio,
30 delante de mi : los rilcos, el mas profano defco
porque -infenfibles no abacen fe buclve en afetto tibio,
el cuello al refpeto mio, trasformando en compoftura
o melendijan 3 y fi del monte lo que comienza en delirios
VO, las duras combres fatigo, y afsi , fefor:- Rey. Cierra el fabio.
053 es porque fientan el pelo Alcac; Qué, no le agrada el oficio
. de mi Imperio 5 y porque al fixo de ve , y dile? es mejor fer,
ree. impulfo de mis pies tiemblen como ellos fon, logreritos?
'do\- fus barbaros obelifcose Rey. Graciofo ha eftado el Hebreol
anima, y porque el Orbe conozca Pues dime, infame cautivo,
ro. mi Mageftad::- mas que digo? no f{era mas vanagloria
ro. | en mi almc/ ofuﬁaso, para Saﬁna, 3y fu Tribu,
Vivo. me arrebaté de mi mi.mo. el verfe de mi-adorada,
lamoi:- Del fuf'o, Hcl-rén, levanta, que todos los dones ricos
Coiim ol dime , 2 qud fin a efte ficio de todo aqueffe decoro,
Tohose, | baxo la hermofa Sufava con que dices que ha vivido?
. -] a hacer fu elpacio florido, No le fera de mas seiumbo- o sy -
que no he vifto Hebrea, que reducirfe al gufto mio,
g mejor me haya pxrecxdo> que de un milerable Hzbréo
C. Joag. Valgame el Cielo! que elcucho? fer efpofa? No es mas digne
' ya mi amor corre nehuro. ape aplaufo de fu belleza,
S Sciior 5 Sulana fe cala, ver i fus plantas rendida
¢ y .por hacer mas feftivo un Cetro , y una Corona,
aplaufo a fu boda , oy quiere que no un elclavo abarido?
Celebparls ent efte. fitio. Yo no foy Dios de la tierra#
1 Rey.Sufana fe cafa? Foaq.Es cierto. no fe fujera al dominio
3 Rey.Pues dila, que es gufto mio, de Nabuco Donofor
X ' que por aora lo dexe, todo el Univerfo unido?
~ e porque mi anior es tan fino, Y porque fueffe mi Imperio
T10 que a fus favores intenta ¢ mas raro , y mas exquifito,
publicarfe agradecido; hafta los Diofes del ("'wlo
s dicho: y buelve con la refpuefta. parcen los fuyos conmigo;
) Foag. A quien havra fucedido, ap. pues a todos mis dLﬁ’ub,
. Cielos, tan norable empeno? favorables , y benignos,
2 el Rey Alcac. No has de poder coufeguirlo, difponiendo alla los Orbes
- ) que ¢fte la diga palabra. de Aftros, Planetas , y Signos,
llaman Rey. Por qué @ Aicac. Porque , fefior mio, en profpe rlni e cambian
la Orden de los Terceros quanto pofsible imagina,
Az De
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T De fus entrafias 1a tierra
me tributa el oro finos
aun fin culeura , los fulcos
llenos de colmos opimes,
el gufto me lllon)&an,

o de temor, o de oficio.

Los elementos me halagans®

la ‘fuente en fonoros brmcos,

porque a [u margen defcanfe,

me folicica dormido.

Hafta las plantas conformes,

en fertiles d(lpcrdtcms,

jamas a mis efperanzas

fu dulce fruto han mentidos

can que los valles,' y montes,

aves, troncos, fieras, rifcos,
fon rambien , como los hombres,
vaflallos vegeracivos.

Solo mi "'Ilﬂ’o hace k“’eﬂ

fea julto, & no, mi ermo,
y el error en mi, de acierto

e acredita, por fer mio.

Duciio [oy de la fortuna,

en cuerpos , y almas dominos

Yy como otros muchos Reyes

dan timbres efclarecidos

por hazanas valerofas,

yo , figuiende nuevo eftilo,
puedo mudar las coftumbres,
y anadiendo eftraios ritos,

\  coronar la finrazon,

N\ ¥ hacer nobles los delitos.

V' Mira t aora, fi es mas
para Sufana, de alivio,
eftar honefta cafada,

0 My amante conmigo.

Jeaq. Pues yo s¢, que mas eftima
al que ha de fer fu marido,
que atodo el poder del mundo.

Rey. Es neeia, foag Efte es @ defianio.

Rey. Quitn es fu efpofo? Tozg. Confulo
eftoy , Cielos! fi lo digo aps
mi vida, 6 quizz mi h.m,
corre evidente peligre:
fi lo callo, es irricarle,
pues hago jufto el caftigo
de [n cm'o: la verdad
le he de decir. Rey. Penfativo
te has puctio; oo me refpondes?

El Bruto d¢ Babilonia,

Joaq. Yo, gran fefior, aunque indigno,

Io" quien efpera dichofo
fer de Sufana marido.

Rey.Si eres tiy, ya no te culpos
mas ya que mi amor he dichoy
yo no te advierto mas , que
fepas , que mi amor es finoys -

y que Sufana es hermofa:p =9

aora tu prevenido, [/ ./ ‘Cwu &

elige lo que guftire

que el fer, o no , fu maridoy

pues conoces mi cuidado,

yo te lo dexo a tu arbitrio.
Alcacer ? #leac. Que es loque m:md:m
acaba ya de parirlo, \ f
que ya eftaba el Alcacer

para echar por etfos trigoss

di aora lo que me ordenas. -

Rey. Tu con un recado mio
has de ir 2 hablar 4 Sufana.

Alcac. Eflo lo hare de improvifo,

y verds como fe ablanda:

no hay oy quien haya entendido
las Judias como yo,

ni quien fepa el artificio

para ufar de ellas. Rey.Quil es?

Alcac. Yo las ufo de contino,
cocidasy y en enfalada.

Rey. Loca eftds. Aicae. Otro mas lindo
modo s¢ yo, para que ¢fta
aborrezca a fu marido.

Rey. Veamos qm modo es effz 2

Aleac, Que le untemos con tocino.

Rey. Ya cftas Canlldo Alcac. No importa,
yo alegrarte determino,
que andas trifte aqueftos dias.

Rey. Y ta en ellos fizmpre frio.

Alcac. Effo tiene el Alcacer:
mas -pues tu pecho me has dicho,
bien puedes fobre efte ameor
darte aqui un 'verde conmigo.

Rey. Di a4 Sufana, que en Palacio
me vea, y fi prevenido
}a reduces 3 mi amor,
podras lievarla contigo,
que albricias buenas te efperan,

Alcac. Di2xalo , y calla ta pl 20y
veras como en breves mefes
ticnes de ella un Sulznico.
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Co De trgs Ingenios.
\ Sale un Criado. \/
X \Criado. Mire , [efor , vueftra Alteza.% Y

que le aguarda prevenido

el defcanfo , mientras pafla
el rigor del Sol. Rey. El fitio
me agrada , en ¢l paffare

la fiefta, porque oprimido

» eftoy de un pefado fueio,
-‘2 no es que el hermofo hechizo
de aquefta gatlarda Hebrea
me haya turbado el fentido. Fanfe.

Foag. Valgame todo mi aliento !
mas como le llamo mio,
fi enagenado del alma,
es mas que aliento, fulpiro?
Miente quien dice, que el rayo

| bufca el mas ako edificio

— | vpara ofender, quando veo,

| que de fu luz defafido
el rayo de un poderofo,

| forjado en nubes de abifmos,

| el rigor de fu violencia
{ _executa en un rendido.
"’" Yo perdi & Sufana, Cielos!
mi amer infeliz ha fido,
flor , que en fu verde efperanza
~ la marchité cierzo efguive.

[ Arboles, plantas, y flores,

| pues mi defdicha haveis viftoy
vueftro verde aplaufo anegucn
mis anfias , y mis falpires.

; Mas teneis ‘para anegaros,
pues veis que van mas erecidos
con el llanto de mis' ojos,

\_de Babilonia los ries.

" No baftaba ( & Rey cruel k)
verme en tu poder cautivo,
fino que tambien det alma
tiranizado el domivio,
me vds a ‘quitar la gloria,

y como injufto Miniftroy
intentas cobrar violentor
tribusro: de los fentidos?

O barbara Ley! que intentan
mis zelos.s que enfurecidos,
en lazo eftrecho no rempen
de efte error , ¢ de mi mifmo
inficionando los. aires

de mi guexa, y mi gemidos

v

porque ‘el que llega a fu aliento

rabiofo de vengativo,

o ponzoiofo le mate,

o le enterneczca el oide?

que~fi.a mi furort-  Sale Sufana.
Sufan. Que es efto?

tii “quexofo , efpofo mio,

quando te efperan mis brazos

con amorofo carifio, 27

de mi vifta afsi te aparras? {~.

Qué novedad , que defyio v"fd-ff" %,t

es effe? no me refpondes® ™ :

- 3 \ o o Y 4 ‘/" o
ti mude > tir penfativp 3 1, Gy

0 acaba ya de marayme, , /
. y &f"x—’o"""/ .

o de ta filencio efqyive
rompe el rigor: qué ‘eal ‘tienes?
Foap. b1 de haverte yo perdido.
Sufan. Tu a mi? Foaq. Yo i ti:
Sufan. Quitn ha dado
la caufa? Foag. Tus ojos mifmos.
Sufan.De que fuerte? oag.Siendo hermofa.
Sufan, Pues quién la culpa ha tenidgy?
Foag.Midefgracia. Sufan.Quien la mueve ?
Foag. E1 Rey , que porque te ha vifto,
entre otras varias razooes,
eftas palabras me dixe:
Yo no te advierto mas, que
fepas, que mi amor es fino,
y que es hermofa Sufana,
y el fer, & no, fu marido,
pues conoces mi cwidado,
yo te lo dexo & tu arbitrio.
&ufan. Pues ,* Joaquin, fi 4 eleccion twya
queda el cafarte conmigoy
no eftorven las amenazas
el logro de tm defignia.
TVenza el valor fu violencia,
que un Principe amanre, y finoy
podra: triunfar de mi vida,
pero no de mi alvedrio.
No ataje el temor: ta intentoy
y advierte, ‘que el amor mio,
pues re empefia en la fineza,
te aflegura del peligro.
Si come diadema el Sol,
de fu «esfera defafiloy
baxard & enlazar mi frentes
y fi tedo el feiorio
\ d2f mundo fe reduxera




El’ Bruta de Babilonia. i

a un fofo triunfo , nmomo, Foaq. Yo a morir pr;mcm en ellos. quien f
que por ti le dL‘PlCC'Jm: Swufan. Pues a )crr del deftino::- Criado 1.
mira th aora advertido, Foag. Y a pefar de fu violencia::- 1lamad
fi podra obligarme amante _Sufan. Por t efpofa me puhh 0. por gr
un Rey , quando el bcncﬁcig/“"— Fo¥g. Por tu elclavo me conlagro, puece
que fupongo , no le aprecio, por mi dueito te elijoy de Ef}
pues ya como dufpcrdlcxo 4 ’ que ya la ofenfa no remo efper
le renuncia la. memoria, | ( t" e/ de fu ngor, pues conmigo luz en
y le fepulta mi olvido. L oY Yevo en mi defenfa el cielo el fuei
Si mi hermofura ocafiondl /" . » /con tus dos [oles divinos. quede
al R(,y tan vano dClil’iO, 4 "‘: < Sy/fzn Vencia mi amor {a recelo. RQ?‘.PU&S
no s bien que de agena taula 4 Foaq. Vamos , mi bien. Sufan. Ya te figo. vere fi
venga el dcfcfto ;1 ﬁ.'r m‘lO. [f_‘,,ﬁ 3 yfhe el Rey medio d(:/‘.;[,( {a y Coms Criado 1.
)’() no_lw..ﬂo a reducir : que acaba de difpertar 4 sfliffadey Rey. Ma
a ley fu necio apetico; N y Criados, que ¢f
mas i i vencerie no bafto, ""*i\Rrr.P.\lidn fombra , horror imaginado, me pu
a refittirle me obligo. aun primero temido , que fonado: porqu
No es duciio el Rey de las almas, prodigio racional , medio homlcrd:, me ha
y lo que es gufto, es precifo, que me qutieres ? qus incentas de mi vida, que n
que fi entra con amenaza, pues me turbas de [uerte, folo s
que fe convierta en caftigo: q en tu affombro (ay demi!) veo mi mierte’ una f
y no le temo’, pues antes Sepulrenie el abifmo pues |
por no arriefgar mi honor limpio, antes que ver {u horror: yo de mi mifmo la et
ni cfcuchar una lifonja, hu\'cn lo , amigos , voy, favorecedme, . Sal
diera mi vida a un cochillo. que a pefar de Tus clar os Orizonres, Daviiel. |
Y haciendo a4 mi propio aliento fobre mi fe defpaian eftos moutes. Yy ya.
un afpid:;- pero que digo? La tierra (e eftremece, claras
Yo no intenco que te onlv gues el aire gime , y mi tormento crece: (o R
del delien que folicito: qué fuéiio , que pavor mi aliento enfria de to
pues fin eftar de por medie la luz de una aparente fanrasia? y fi al
tu honor , & quien tanto cftimo, Qué esefto? @ mi {e atreven llu('oncs? recor
yo por mi mifma lo hiciera, no tiemblan ya i mis armas, y pendones con 1
folo por cumplir -conmigo; Afsirios y y Caldeos? Rey. Tu
pues hallp quL es entre todos No (ujetd mi brio a los Hebreos, Daniel,”
!Ifmwxo el refpeto mio. de cuya larga hiftoria te ha
U aora , pues eres cuerdo, oy lamenitan cautivos la memoria? Rey. Pu
temerofo , o dilcurfivo, Pues fi mi heroica mano ponic
en Ja empreffa te refuclve; fe rige por impulfo [oberano, que f
porque fi extremos tan finos, como al temor de un fueio , no ente ndido, ; ¥y me
COMO en mi amor regonoces, Nazbuco-Donofar efta rendmo? a4 que 3
no te alientan repetidos, Pero de nuevo el miedo con n
echarg de veér, que entonces confunde mi razon : bolver no put‘r!o- Dan. Py
efti tu amor menos fino, en mi acucrdo , otra vez me ha fujerado Para
pHES M8S te VENCe un temary efte letargo awcdz. cifrac
que te abliga mi carifo. Criado v, I‘amp.,x el cnidado, los
foaq. Del mio , ya fiiera error, gran (efior, porque prefto querra ¢l Cielo que
no darme por convencido: logre feguridades tu recelo. | confi
vo me reluelvo en quersertc. Rer. Como es {mx\ ble, .l-mso, fi no halle tan
Sufan. Yo en refiftic los peligros. en tan confufo empefio, dexa

quien
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De tres Ingenios.

quicn pueda defeifrarme aquefte fuciio ¢
Criado 1. Uno de tus efclavos,
llamado Daniel , efta tenido
por gran Profeca de fu Dios , tu oido
puece darle atencion , pues fu cuidado,
de Efpiritu Divino iluminado,
efpero que ha de darce
luz en tu confufion , & interpretarre
el [uefio de manera , que tu pecho
quede de tanras dudas farisfacho. (=0,
Rey.Pues que es lo § aguardais 2 llamadle lue-
vere fi hallo en mi pena algun fofsiego.
Criado 1. A obedeceros voy. Vafe.
Rey. Mas no es pofsible,
que efte fuefio importuno
me pueda’, amigos , explicar ningunos
porque eftas ilufiones
me han dexado entre rantas confufiones,
que no me acuerdo bien lo que fofaba,
folo s& que mi efpiritu afombraba
una forma fin sér: no lo percibo,
pues [u objeto robufto
. la memoria robo, dexando el fufto,
jﬁ Salen el -Criado 5 y Daniél y Profira
Daniel. A tus pies he venido, /
¥ ya lo que me mandas he fabidéi/
claras hare rus dudas .
(o Rey!) fi el ciego adorno te defnudas
de torpe idclarria;
y fi al Supremo Dios , y Autcor del dia,
reconoces por duefio,
con la interpretacion 4 te dire el ficfio.
Rey. Th el fueno me dirds 3
Daniel. Y todo quanto
te ha dado fufto, miedo , horror, y efpanto.
Rey. Pues defde aora digo,
poniendo al mifmso Cielo por tefhigo,
que fi aqueffo configues,
y me defcifras el faral fuceffo,
que a tu Dios folo por Sefior confieflos
con nuevo aflombro mi cuidado lucha. ap.
Dan. Pues fi lo qllit‘ﬂ.‘s ver y aAtepto c(l‘ughg_
Para que veas (0 Rey 1)
cifrados en breve fuma
Yos prodigios de mi' Dios,
que en la tierra, y Cielo triunfa,
confidera fu poder
tan dilatado , que nunca
dexa de abarcar conforme

todo quanto el Sol alumbras
y mira quan limitado

es ¢l tuyo, pues procuras
de mi, fiendo efclavo tuyo,
que te focorra en tus dudas;
v afsi, para que refpetes

fu providencia abfolura,

me da aliento, me da fuerzay,

parz que mi lengua ruda,
de fu efpiritu guiada,

y de mi voz, que es mas fuya,

te defcifre mifteriofa
fombras de tu idea obfcuras.
Th rendido al blando fuefo,
entre efsecies mal confiifas,
vifte diftinta upa imagen
de t n horrible cftarura,

que ¢ ‘¢lla, para el remog
con cue las potericias turba,
fe defvelaron affombros,
pues tan dilazada ocupa

la region del aire , que

d¢ efla bobeda cerulea,
eran fus robnftos hombros
dos permanentes columnas.

La eftatua que vifte (6 Rey!)

para mas confufion tuya,
era de varios metales
labrada ; cuya efeultura,
de fohervia ¢oronada,
Jos elementos aflufta.
Era la cabeza de oroy

los brazos, que el pecho cruzam,
de platas de cobre el vientres

y las dos bafas robuftas,

que el cuerpo [uftentan, eran
de hierro; las plantas brutas
de barro, que el facil golpe
de una humilde piedra dura
convierte en ceniza, ¥ polve
toda fu pompa caduca.

Efto fue lo que has fofador
aora, entre tantas dudas,
para que el affomhro pierdas,
la interpretacion efcucha.

En la cabeza, que el oro
ciio de altivez augufta,

fe muefira tu Monarquia,

que defpues que la profunda

mai-
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maiquina del univerfo
fe anego en corrientes lluvias,
entre todos los Monarcas,
que la noticia divulga,
llenos .de invitas Corofias,
no ha havido hafta aora ninguna
en Mageftad , y grandeza,
que fe igualafle 2 la cuya.
El gran Principe de Afsiria
te llaman Provincias muchas;
con rendimiento humilde
fiel vaflallage te'juran
los que difpierca el Aurora,
y los que con faz adufta
ven agonizar el Sol
¢n monumentos de elpuma:
mas como efta gloria humana
es flor que al Alva madruga,
y en la claufula de un dia
tiene fu fepulero, y cuna,
no de otra fuerte moyido,
de lo que tan poco dura,
rodando las ocho esferas,
deshard el tiempo la ruya.
El pecho, y brazos de plata,
la Monarquia fegunda
fignifica , pues tu Imperia,
en las edades fucuras
ha de paffar a los Perfas,
que con valerofa induftria,
eponiendofe 4 tus armas,
templaran fu- ardiente furiae
Tus profanes delcendientes,
y de la Diadema Augufta,
quedaran defpoflcidos
con afrenta, y con injuria;
pues (on'!a vertida 1'fn§_;v;e,
po fin elcarmiento enjuca,
quedardn turbios los £i0S,
y las campadas purpurcass
Seri llevada defpues
toda efta pompa caduca
a la cercer Monarquia,
que efta fignifica, en fuma,
el vientre de que s
geroglifico , y figura
del Imperio de los Griegos.
Aquefta Corona tuya :
vendra , defpues de los. Perfas,

1
cobre ,

a eftar fujeta , con muchas ¢
hazafas folicitada;

pues 0o havra verde efpefura
en las Provincias del Afia,
que no gima, que no ruja
para fer del Mar affombro;

y con prevenida aftucia,
porque falgan vencedores

en la emprefla que procuran,
formaran torres de pino

fobre montafas ceruleas.

Mas al fin, el quarto Imperio,
que folamente fe funda

en el hierro , y pies de barro,
dexard a la Griega turba
fepultada en el olvide,

porque las dos rizas plumas

de las Aguilas de Roma, a la
tocando el Sol con [us puntas, Efto
a los dos opucftes Polos lo
pondrin violenta coyunda, lo «
fin que alguna parte quede, lo «
que de fu valor fe excluya, y L
defde el Alemin nevado, ama
hifta donde el ave rubia, pue:
para nacer de si propia, que
_fe quema en ardientes urnas. Rey. A
De eftas partes {e compone que
la eftatua que vifte inculta, pues
a qiien tocando una piedra en «
fu arregancia delcoyunta. Ya

Efta piedra , que de un monte que
ha de baxar, es figura con
del Mesias verdadero, reyi
que los Profetas anuncian: Dar
st bien defpues efta piedra, no
fubiendo a mayor altura, que
fobre todos los Imperios he ¢
colocara fu fortuna. ¥ q
Efte es el Reyno efperado A titis
de Gracia , que feliz triunfa Dan'el.
de todas las Monarquias, Rey. Y
donde, para gloria fuya, por
nacerd de Virgen Madre de
un Dios, humana criatura, Vir
Vera portentos el mundo, man
quando efte Rey fe defcubra, leye
de verle en baxos disfraces, efte
fujero a3 humanas injurias: mi

que-
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Jufpenfa , abforra, y confufa.
Alegraranfe los Cielos,

y con fonora plumaz
prometeran paz al hombre
fus Inteligeacias puras.

En el venturofo dia,

que aquefte Rey [c defcubra, %
no havra deidades fingidas,
oraculos, ni elcalturas,

que en engaiofis relpucftas

3 los humanos confundan;

pues defie el punto que nazca

efte Infante, todas juntas,
delpedazadas , y rotas,

con pafmo, elpanto, y voz muda,
baxaran del negro abifmo /= ~ ¢,
a las cabernas profundas. L&y

Efto fue lo que has fonadds} 72 loces Apara que los dos feamos
lo que el difcurfo te oful"ca,t Pre

lo que la voz te enmudece,
lo que el corazon te affufta, ™4
y lo que el alma te affombra:
ama 3 un Dios , que es gloria fuma,
pues con lo que te interpreto
queda aclarada tu duda.
Rey. Amigos, efte es el fucho,
que te crea es razon juftas
pues quien défcubre mi peche,
en mi aficion fe vingula,
Ya no eres efclavo mio,
que i quien fu gran Dios lc iluftra
con tantos dones , merece
reynar , mi Corona es tuya:
Daniel , llega a mis brazos,
no te acobardes, no huyas,
que defde aora contigo
he de particr mi fortuna,
y que , como 3 mi, te adorned
nis Reales veftiduras.
Dan'el. Advierte , que foy tu elclavo.
Rey. Yo quiero hacerte mi hechura;
por tu Dios quicro que logres
de mi mano efta ventura.
Virrey feras de mi Imperios
manda , govierna, confulia
Ieyes 2 tu voluncad:
cfte fello, en que fc funda
mi poder, pongo en tu mano,

S De tres Ingenios. 3

porque mi Corona Awvgufta

viva fujera a tu arbicrios

ly aora tus ombros cubra

(de Virrey la infignia v Afsirios,

Daniel viva edades muchas,

Profera de los Hebreos.

Ponenle una ropa 5 focan caxas 4 y dicen
Dentro. Viva en edades futuras. B
‘Denicl. Yo agradecido , refpondo, LA ) A

que a2 mercedes tan auguftas

me preciare de wm efclavo

defde apra, mas que nunca,

Rey. Pues, Daniel, ya que admirade,
por grande a tu Dios confieflog

y entre los dos la amiftad
~.0y fe une con lazo cltregho, / ‘

he de probar de la ruya Y
‘el noble agradecimicnte, ".I??L—/‘j ,7
2 }'d- las hiftorias exemplo. et

Baniel. Si en la obediencia te agrade,
en mi tu gufto es precepta.

Rey. Ya fabes como adoramos
tedos juntos por [upremo
Dios, el gran Dagon de Afiria,
que entre cftos peialcos huecos,
oraculos nos refponde
a nueftras dudas, y empefios.
Para alimentar f{u vientre
le dan de rebanos tiernos,
de Sol a Sol, cien cabezas,
y ¢l, poderofo, y f{angrienta,
con los dientes los devara,
mientras por el aire denfo
el fabéo aroma al Sol
perfuma en circulos negros.
Conocemosle por Dios,
por los prodigios , y efellos,
como tambien por los milmas
al tuyo reconocemos.
La amiftad entre los dos
ht de fer igual: yo creo
en tu Dios, y afsi te toca
poftrarte al mio , fupuefto,
que no ha de haver diferencia
entre amigos verdaderos;
porque fi de mis vaffallos
quereis tener jufto premio,
qué como a mi te obedezcan
o B ngs=
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_ nobles, leales, y atentos,
e/ poftrate al Altar fagrado
v . de efte Dios, y ofrece incienfo.
L7 Daniel. Yo te probaré que es fallo,
y que effos rebafios tiernos
{fe camen tus Sacerdotes
con aftuta atrevimiento,
pues te engafian, y que el mio }
es, y ha fido, Autor Supremo
de quanto el Sol ilumina:
mira ti aora fi puedo
adorar un Dios, que es falfo,

El Brato de Bux’nlom.z. pk Ty
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| Crizdo 1.

Rey. Com

holneaunftos X
mas tu

rerdaderos

robar qmﬁh:
a tu Criador

yo , en virtud de fu poder, F-*r ‘3)"
de quien tiemblas , te amoncfto, 4-*'_‘ _k‘r;"
que en’tus abifimos te efcendas, S
y quz el fimulacro fiero, mas i
en que a los hombres enganas, Ei‘; udn
caiga 2 mis plantas. Hundefe el Dragon. -
Rey.Qué es efto? T EJL\{n_'
valgame el Cle 10' qué miro? 2 : i
fin mi eftoy ! tolo foy yelo! :?,'j.oi‘

Raro affombro!

olvidando al verdadero. Criado z. Gran prodigio ! '21 \',
Rey. Como probards, que es filfo ( R2y. De temor pierdo el aliento! ;‘ g:
nueftro Dios? Dan‘el, Con facil medio  Daniel.No temas, feiior , que a entrambos T e
quedaras delenganado, nos guarda efte Dios Supremo. r'”:(:lj
y en tu duda facisfechos Rey. D.mml buelve a mis brazos, }ui .l‘
Jporque fi yo foy criatura, con tu amparo nada temo, ? &u;
'y 4 mis pies poftrado dexo folo tus confejos figos ol q,M-,
eflc_bruro Dios , que dices, el Dios de Ifrael confieflo, l-,ﬁ;
que deidad no tiene acierco, todos los demis fon falfoss Lo ris‘c
pues {e dexa f[ujetar y en fé¢ de que yo lo creo, z.]., _
de un brazo que es tan pequefio 2 ti por toda Babilonia Cl;'nr}:
Rep. A terrible accion te empenas: ve derribando los Templos viB. 11
toda tu vida es portentos, de Imagenes, y efculturas, C:1a'
y cfte es el mayor de todos: a quien yo poftraba incienfos; a]:lmic:
a folo tu Dios conficflo, con tus manos las uleraja. °;I'<:o
fi 4 tus pies f[e poftra el mio. Dariel. Yo , [efior, el cargo aceptoy ‘i Po
€riado 1. No lo dilates , verémos y defie aora veras 4
eomo haces lo que prometes, como [e aumentad tus Reynos. ql:: i
fin que te abrafe [u fur:go. Rey. No tardes. Dx-z"r','. Effo , fefor, q.u'_m
v. Deflcubrid el Dios de Afiria. es folo lo que pretendo. ot UF
|Criadaz. Sera fuerza que el eftruendo Rey.Todos le id acompafiando, q'uL 1‘
“le mate quando le vea. y con feftivos acentos, Qe St
:F«._&g_n_;_r tdo 5 y fe de bre un Dragos-grane vaflallos , decid y que viva e (].-‘f
’*7" 71,‘«, -hando fuezo vor la boca. el gran Dios de los Hzhreos. L,Tb ;
W Qe 01.; phﬁv verds tu yerro!l Danel.Queda-en paz, y en el confia, rf"- "_
Seitor 5 con la fé valienre que ha de affegurarte el Cetro fnl?:
S——de que eres Dios, confizuieron dichofb , pues eftz [olo il i‘L“‘ u‘r
7"!{,.,] ad los que te nombran; es el Dios de los Imperios. "1'5..1
. -.",_\‘ Y UH la mifina confiell )y 7’.{‘.’:‘ n los Criadas ) Y g4 PH\ )
! .. : como
_‘__7 Lqﬁu es po L,ul\ mi L'"ﬂ | 5 Rv'r‘ 5&:!’)_ he \]U?'!hh‘ 3 LQS }L
& AEE el o le d fu alicnto, ‘A4l con mi amor T
A C ) Jda ¢ g =0 pL eftabar
a defatar los pc:m 0s ,{{ s " SN0 yrdca fbra
de aqueflc monitruo (ingriento, *1 Rey. Puesy Alcacer , que si L\? :
copia del g los Jardines Alcac. Hiy", {tior , pes o L5
del Daraife Terrena, que otro \cv;,"“;n qu%klhn
3 - A 3 e 3¢ - - ro .
a las primeras hechuras mas no es mala la re! con I

e Dios, con rabia, y veneno

e—————— ¢
o 1‘_»1-&,3

que tambien_fabe a fu riempo.

«
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Rey. Como ¢ dlcac, 'Su[{na es cafadg;¥ O/ “Ta=eftaban todas trocadas.
mas t1 eres Rey, y en efedto > | Ayudaban el feftejo
tienss ¢l mando, y el palo. UNQs trompereros 10ncos,
Rey. Que en fin fe ha calado? que hiciendo infinitos geftos
A cac. Es ciertos quando hinchaban los carrillos,
mas para que te confueles y meneaban los cuerpos,
oye a propofito un cuente. parece que acompafaban
En un Lugar , claro efta el paffo del prendimiento.
que no eran dos , eligieron Saludelos correfinente,
al Madico por Alcalds, pero no me refpondieron;
como hombre de entendimiento, mas yo como se {us ricos,
Sucedio , que el mifino dia debaxo del ferreruelo
a vifitar fue un enfermo, llevaba vivo un lechon,
el qual fobre una mozuela foltele en el apolento,
Ie havia dado unos zelos. y al punto f{c levantarom
Tomole el pulfo muy, grave, alborotados con efto.
y mando luego al momento, O bien haya el animal
que le echaflen una ayuda; i quien fe tiene relpeto!
a que replico refuelto que lo que no puede un limpic,
el enfermo, no hagan tal, lo venga a alcanzar un puercol
fefiores , porque primero Al Rey fe tengan, les dixe,
yo me, dexaré morir, porque de fu parte vengo
que permitir tal exceflo. a lleyar prefa efta boda,
Como el Medico era Alcalde, por clandeftina : en oyende
vio la fuya, y dixo reltos tu voz, al punto callaron,
pena de veinte ducados y conmigo fe vinieron.
mando que tome el remedio: Afuera aguardan , tu aora
aplico aora. Rer. No apliques. quita, ¥y pon a tu CONtento,
Alcac. Por Jupiter verdadero, que yo , como fiel criado,
que me dexes aplicarle, las diligencias he hecho.
que me importa. Rey. Ya eftas necios Rey. Haz que entren.
tit con tus ojos lo vifte Alcac, Ya llegan todos. |
que fe casd? Alcac. Claro es eflo, N[ SalenFraguin, Sufana, Nocirs Acal, viejos. X
que lo vi. Rey. Calla, villano, N\ Nacor. Sefior, @ tus plantas pueftos _ - A
| no es pofsible , no lo creo. Dale. ™ los Jueces de los Judios, &
\ Alcac, Los dientes me derribo. piden perdon de fu yerros G 4 "7p
Rey. Di las [cnas. Alcac. Enwe dentros verdad es, que hemos cafidg # o=
fenor , como me mandaite, a Sufana ; no fabiendo Tirag /e
y lo primcro que veo, que era contra el gufto tuyo, s el
% fi€ una parba_de narices Acab.Si te ofzademos cn efto, .8 R
pegadas 2 muchos cucrpos, exccutefe en nolotros -br:’f_/‘l_"“
como pepinos de carne: el caftigo. Rey. Alzad del fueloy L '

Las Jadias por el fuelo que en voforros no hallo culpa.
eftiban todas {entadas Foaq.Pues , feior, fi el cafamiento

fobre una alfombra comiendoy a mi eleccion le dexafte,
si bien enrre todas ellas en qué te he ofendido? Riy. Eneflo:
mo pude conocer luego quitadle de mi prefencia,
qual era la novia ; porque que 0o ha de ver mas, fi puedo,
con lo que bebian, pienfo, a Sufana de fus ojos.
B2 Foag.
-



Jraq. Que elcucho 2 valgame el Ciclo}

ha Rcy tirano ! Sufan. Seior, 'y

fi en tu gcncmio pecho 7}

cabe la piedad , que 2 todp

reparte fu hcrmco aliento,f %
enternezcate mi llanto. /%

Rey.Que hermofa efti con el
la piedad para contigo

no ha de nlrc&armc, fupuefto,

que en uno de mis Jardines

quiero que eftés con feftcjos

3[\'” da come Y035

porque de efta fuerte intento,

como Rey, no como amante,

agradecerte el defpreeio:

Nevadla, Sufan.Yo::- Rey.No repliqués.
Joag. Seiiori- Rey. Echad effe Hebreéo,
Joag. Pudo haver mayor defdicha @
Sufan. §in alma voy.

Jeaq. Yo voy muerto,

Sufan. La vida dexo en mi efpofo.
Foaq. El alma en Sufana dexo:

~ de bronce foy, pues no acaban

de matarme aqui los zelos.

Alcae. Vamos de aqui: eftos ]xqu

A()I\ l“ll‘ 0S CJ".XHT\.’H.H)S
Rep, Con finezas, y carifios

he de examinar , fi puedo

reducir aguefta Hebrea

4a mt amor j }'i'iO 11 veo

que a mi poder fe ruﬁﬁ;‘,

no he de ofender f{u refpetoy

porque primero es em mi

l1a razon, que no el defevo.
Den:, Capit. Muera el efclavo traidor,

que 4 nueftros Diofes , y Templos

pierde ‘el n'i—" to + matadle,

fin que le Rey. Que es efto?
Sale un Cavizan o y Soldadosy con las ¢fpa-

5

u.jf &

.'. ga-
o

dai defaudar, retirando & Daniél,
Dw‘, Seior , ampara mi vida.
Capit. Muera xltl.u" . Rey, Detencos:

rais , Soldados?
aquefte Het

1;‘.1(‘ €35 “)
Capit. Dar Ia
Rer. Pues no
Capit. Oy rtendras

fi amp |

re.

Reves
baciendas quitan, y yidas,

«.
¥
-

Segad. Trebole , fi Ifahel va

“El Brato de Babilonia.

—. mas no los Diofes fupremos,
; que effo, con fer Rey, no tienes’

' poder para defenderlo.

& I*Rey. Qn':.n vio mas eftrafio cafo ?

g,}l?.

que puedo hacer? fi le entrego,
tle han de matar, y £ no,  ap.
Aaventuro mi refpeto;
mas la amiftad verdadera
no ha de reparar en riefgos:
en Daniel efta mi vida,
yo le eftimo, yo le qusem,
Y quien de mi fe ampard,
ya me toca el defenderlo.
Pues yo le amparo , cobardes.
Daniel. Aguarda, tente, primer
picrda yo, fefior , mil vidas,
que aventures tu refpeto;  Frendenle,
ya me entrego en vueftras manos,
quicbre en mi la furia el Pueblo,
porque a fu Rey no fe atrevan,
Capit. Pues llevadle. Rep. Derenéos.
€apit, No hay que detener. Rey, Danigl,
dulce amigo verdadero,
mira , qm. fi un Reyno gano,
tu preciofa vida pierdo.
Daniel. Lo que effd determinado
de Dios, no pide otro medigs
€apit. Por que os dercneis? llevadle,
y arrojadle por blasfemo
al lago de los I’tones. Fanfe con th
Rey. Ha traidor tirano Pueblo !
contra mi poder fe irrita
vucftro inhumano defpecho?
temed , temed mi venganza;
mas recatela el filencio,
que , a pefar de vuefiro orgulle,
yo haré para defempeiio,
que a mi me adoreis por Dio«,
pifandoos mi planra el cue! ‘o,
porque firva i vueftra injuria
wi caftige’ de efcarmiento.
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Abacuc. Que contento un Labrades
ve fu familia , ambiciofa 1/ J”’
de fu ruftica labort \MAZ#”
bendito feais vos, Seior,
que me la dais tan copxohf

Salen los Segadores cantando al sin de [wczr.

Seg.td Trebole, &c.
bacuc. A la labor , hijos, a,-f/r /
pues Dios buen dia noscr /
logrado fu amor le vea, oo
que aqui fa merienda efta %
para aliviar la rtarea. \,‘,‘

S$egad. 1. Pardiez, le digo, mueflamo,
que oy ha de quedar fegada,
defde la loma hafta el ramo,
toda el haza comenzada,

Segad. 2.La merienda es el reclamo.

Segad. Trebole , &c.

Abacue. O Seior Qmnipotente,
que el duro yugo haceis blando“ °(
alsi fe alivia efta gente, T‘n
que el trabajador cantando
el trabajo menos fiente.

Canta folo el peregrino,,
y el caminanate veloz,

a quien alexa el deftino,
con los paffos de la voz
divierte los del camino.
El prefo canta, y refrena
el dolor de fu prifion,

y por engafiar [u pena,
convicrte en alegre son

__el ruido de la cadena.

“FEI tcma‘rofo, llevado
| por la foledad fombria,

I canta , y templa el miedo elado,

y de fu voz animado,

punfa que va en compaiia,

Todos cantan; no hay quien figa

fin fu cante , fu deflajo,

I a l'ljli‘ -

L)\

y al fonar la voz amiga, ‘1\*
les fatiga fu trabajo, N
fin Leodirfe la faciga.

Mas vueftra amada Nacion,.
qual prcfa, y qual fugitiva,
no cantiard , Ni €S razZonb,
los canrares de Sion

en Babilonia cautiva.

Sabre los rios, que vam

ﬁlhs memoria9 venturofas

# cantando , en anfias llorofas,

de los nieros de L:Lb;‘m.
Alli los fauces fe ven,
y en medio de ellos colgados.
fus inftrumentos tambien,
del viento folicirados,
antes en }.rufa!c:.
Hafta quando, Seflor mio,
ha de durar tu rigor?
a no llaran e defvio ?
ya no humillaftz fu brio?
pues hafta quando, Sedor?
M.s qnc Paraninfo h"rn oloy
rompieado los aires claros,
a mi prelencia fe acerca:
Suena la Mufica , y baxa un
una m" ariencid,
Ange!, Atacuc , Profeta fanto,
el Dios. de Abraham me embia,
i qre vayas a mi lado
a Pabilonia , y le lleves,
para aliviar fu trabajo,
la comida que previenes
.é tus Paftores canflad 05
a Daniel, que ha ya feis dias,
qx‘ fe echd el Pueblo tirana
al lago de las Leones.
/ lnm,\hnhrcm foberanoy
cumpla mi “humilde obediencia
tan mifteriofo mandatos
mas camo iré yo contigo?
Angel Por un cabello en mi mano,
que de ¢l folo has de ir pendiente.
Abac, Ya yo te ebedezco. Ange/, Vamos.
L'cva ¢l Angel a Aback de un cabello , »
al tiempo gque corra la apariencia y ba de
eflar Daniel con los Leonds en el
tatiada. —
Daniel, Amigos , ya ]v piedad
que ufais conmig ]P ,‘.’ff‘.h..o
de los termninos po;‘ kles,
ya haveis fido mas que huﬁ’:mcs.
Seis dias ha que comn ?f’ﬁ LMP“"}
¥ YO €On YOLOtros, paiie
ia necefsidad del hambrds o "’7 j»-— .

Angel en

. 8

d

pero COM0 me COoMparo '{ )
a volotras, fi ye elperoy /%
& el

¥
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el premio de mis trabajos,

fiendo incapaces volotros

de las dichas que yo aguardo?

Aunque 2a Dios obedeztais,

“en la picdad no os iguilo,

pues fufris obedeciendo,

y no fervis efperando.

Mas piadofos [ois, que yo,

pues yo veo lo que gano,

8 vofotros padeceis,

fin ningun alivio, el dano.

¥Ea , pues, amigos mios,

bafta el [ufrir; y fi acalo

baftais mas a rehifticlo,

yo i pediros mas no bafto.

Venid , pues , comed de mi,

yo os doy licencia, llegaos,

que me laftimais piadolos,

mas que me ofendeis: tiranos.

§i yo he de morir, comedme,

que eflte miferable pafto,

mas digno es de humanas fieras,

que de hombres tan inhumanos.
Lleganfedos Lecnes 5 ¥ le balagan,

Llegad , pués; pero qué haceis?

la licencia que os he dado

me quereis agradecer,

pucs ‘la pagais en halagos ?

Effo es piedad , 0 flaqueza?

que cftais ya tan tralpatfados,

que aun para comer , prelumo,

que no os da aliento el delmayos

mas no , piedad es fin duda,

que es propio en pechos ingratos,

por negar el beneficio,

mudar nombre al agaffijo.

Por. mi padeceis fin culpa:

o Digs providente , y fabio !

que donde hay hombres tan brutos,
criets brutos tan humanos !
Doleos de eftos animaless

pues por vos han olvidado

fu furia , 4 vos ¢ os acucrde

lo que por vos olvidaron.

Si aqui hay hombres como fieras
| )
: Sy

v ellas a ellos & han ‘trocado,

para los honbres os pido,

que cn eftas feras los hallo.

Tvea la Mufica 5 y baxa el Angel con Abacuc,

Angel. Ya quedas en Babilonia,
cumple de Dios el mandato,
que yo bolvere por ti. Buela.

Abac. A Dios , Nuncio foberano.

Dan’e!. Que miro , Ciclos? Abac, Danigl?
hijo » Daniel. Abacuc? padre amado?
que es efto que vea mis 0jos ?

Abac Hilo, eftando yo en el campo
con cfta cefta, en que llevo,
por alivie , no regalo,

12 comida a mis Paftores,
aquel Paraninfo facro

me traxo aqui de un cabello
& focorrerte , entre tanto
que Dios te da otro remedio.

Danie!. Como {uyo fue el amparo,
ajufto Dios al focorro
la necefsidad que paffo:
¢l te traxo de un cabello
para focorrerme , quando
poftrada mi vida eftaba
pendiente ya de otra tanto.

Abac. Ea, pues, Duaniel, 2 Dios
que lo manda, obedezcamos:
come, hijo Daniel Padre , si hart.

dbac. Yz yo la comida facos
ficntate. Daniel. Llegad , amigas,
para todos hay , comamos,
que Dios lo da para todos.
Sientafe Dan'el y y lleg anfe los Eeones,

Abac. Come i, Daniél, que en vauo
tienes piedad de effos brutos,
quando eflas necefsitado.

Daniel. Padre , eftos brutos piadofoss
fu fiero fer olvidando,
han padecido conmigo
fu hambre , por no hacerme agravio; |
pues fi ellos parten conmigo
Ja necefsidad , y el dano,
del facorro que da Dios
razon lera \%’]C T"']H.}.Tm;'.
tomad , hijos , comed todos,
que embia Dios tan col nadas
fus alivios, que a los hombres
fobra para alimencaros.
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De tres
no fe olvida del gufino!
Hijo, es tofca la vianda,
que para ti no es regalo
lo que era para Paftores.
Daniel. Bueno efta, pues Dios lo hadado,
padre, la necefcidad
hace regalado el plaro.
Abac. Mucho comen los Leones.
Daniel. Yo como lo neceflario,
padre , que del pan de Dios
bafta 3 dar vida un bocado
Que hay de nuevo alli en ]ud(.1>
como paffan fus trabajos s
los que quedaron del PueBfo2 , /gy
Abac. Hijo , en miferias , y llantos,
de cﬁus barbaros infie lcs f
oprimidos , trabajamos,/ / ”L
y ellos fe llevan el frue 0"1
nofotros el canfanci ‘

"Mas no es efto’ lo pc S Ao
las torres, y los Palac

dan efcarmiento , deshechos™
<£n_defiguales pedazos.

L
‘1/"5)17“ 1’
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fino ¢l que a comer le llega
con la bebida del llanro.
Abac. Como Profera de Dios ap.
explica mifterios altos.
Daniel. En fin 5 Ifrael efti
en tan miferable eftado 2
Abac. S1 , mas yo cfpcro, que Dios
:emnl‘ el riger de {u brazo.
Daniel, Quando ferd, Dios piadofo?
Abac. Omndo s Sefior Soberano?
Cantan dentro, y d la voz [o levanta Dan'el,
y elevanfe los Leones.
fufica. Llorad , hijos de Ifiael,
y efperad la libertad,
y al efperarla, contad
las Semanas de Daniel.
I'adre, eftas fagradas voces,
anjuncizn 5 para aliviarnos,
mas | bertad que pedm os:
Jiafta <n los brutos fe ha en'r;«(v/‘
la efyeranza , pues fu acen
los e'evo al elcucharlos:

7 l~( # mis Hebdomadas cumph\ Sy & rtiA 1
Por entre tofcas roturag "~ < / verdra al mundo aquel Miilagro, o~
en los ya inutiles arcos, 'ﬁy J*®= que ha de liberrarle tod il
como tierra inculta, arrofa” &~ #Ahac. Todos fon Mifterios ans. e P
ociofus yervas el marmo Q‘J‘ Dent. el Rey. Romp d effas puert 3'~ngg,\
Su Alcazar partio Sion dop7uus 2y que al varon de Dios fagrado
en rediles de ganados, i / tengo de vér vivo , 6 muerto.

| vy alli fupler fus validos
Ll falta de nueftros Ilancos.
De Jerufalen el Templo
ruina es ya, y los Sa aroﬁntos
Lugares han convertido
en pefebres de cavallos. Llora Danitl.
Lloras, hijo? no he hecho bien
en acordarte eflos danos,
quando comes. Daniel. Antes fi,
pues fi me faltaba acafo
la bebida , tus palabras
de mis ojos han facado
el agua que me falaba,
y como cae en mis labios,
bebiendo de lo que lloro,

bebo comiendo , y Norando. f |
Abac. Para efle pan , hijo mio, !
es el caliz muy amargo.

Daniel. Padre , nadie come bien,
el Pan de Dios Soberano,

Dent. A'cacér. Senor 4 eflo ya es en vano,
que ya eftara digerido.

Rey. Abrid luego. #hac.Qué efcuchamos?

Daniel. Abacuc , mira que ya
el Angel te efta efperando,
vete con el, y no temas,

q\u a Dios tengo yo en mi amparo.
bac. Hijo , con pefir te dexo.

D.hlt’..‘ adre , 2 Dios.

Abac. Dame un abrazo. Abracanfe,

Daniel. Lleva el efpiritn mio,
puf\ es tan uno ¢l de entrambos.

-Con &l voy contento ; a ons,
qu ya es de placer mi Hanto. fa?i'.
Salen el Rey, v Alcacer.

Rey. Enwrad. Alcac. Sefior , no e atrevd ¥
que hap?Lcones. - Rey. Pues , villano,
apartate : mas due miro ?
qué prodigio tan eftrafio
es efte 2 vive Daniel?

mas
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mas como puedo dudarlo,

fi i fus plantas los Lzones

rendidos Ic hacen halagos?

que dices de efte prodigio?
Ah‘.'c Pues efloe no eftaba LlJ roy

cl Leon no come Judios.

. Que dices 3, Alcac. Efo es muy llano,

po que log'Leones fon
muy amigos de f{alado,

y cftas no comen tocino,

y alsi de ellos tienen aflco.

Rep, Llama al Pw'hlo » porque vesz
tan prodigiofo milagro.

Alcac, Que no es milagro, fefior.

Rep, Qué es lo que dices, villano?®

Alcac. Que fue en vano echarle aqui,
no fabiendo los boerrachos,
que Duaniel era Leonero.

Rey. Llama al Pueblo, A‘.u.hllcllamo:
Ha [bhores Babilones,s
vengan i ver efte cafo,
que Daniel vive, y no folo
los Leones no le han tragado,
mas ¢l fe ha comido dos.

Rey. Que dices 2 alcac. La verdad hablo;

" eftp no es derto? en feis dias
ng ha de haver comido algo?
plies aqui folo hay Leones;
mas lo que yo eftoy dadando,
es como los ha cocido,
porque crudos hacen daio,

Salen el Capitan y y Soldados, _J“
Capit, Sciior , qué voces fon eftas?
ReysMirad , infieles ciranos,

i puede el Dios de Duniel
oponerfe a vucfiro brazo:
mirad fi al poder que tiene
baftareis para Lon.urms,
y eflos brucos a fus P!LS
mirad humildes, y man(os.

Aleae. Eflo de manfos no crea,
porque 2 mi me lleve el diablo,
aungue mas manfos eften,
fi yo me llegare 3 atarlos.

Daniel. Bien pode s 'i"" ’ 131‘.‘705;
mas no lleguecis a admiraros
de mi, fino 4 vér de Dios
los m'ferios foberanas.

Efte impul(e con que tengo

16 | E! Bruto de Babilonia,

eftos Leenes poftrados,
folo es un reflexo en mi
de las luces de fus rayos:
mirad qual es (u pod:.r,
que a eftos brutos inhumanos
dio mas tiernos corazones,
que a vueftros pechos ingratos, -
Vueftra fentencia cruel —
ellos en mi han revocado,
que puede mas una fiera,
que todos vueftros mandatos.
Por obediencia, y defenfa
me eftan las plantas bzfando,
que fi intentais ofenderme
[2ldran 2 haceros pedazos;
Yy fi no creeis::- Alcac. Como no#
la experiencia perdonamos,
feior Daniel , pues no bafta,
que lo diga un hombre honrado?
Rey.Daniel {anto , amigo mio,
ega ya a darme los brazos,
que en d refpero i tu Dios,
y a ti por fuyo te alabo.
Daniel. Por effa arencion » elpera
de Dips el premio mas alto,
y aunque le enojes, confia,
que te has de ver perdonado.
Aleac, Yo mm‘»iLn fuera i abrazarle,
mas temo a aquel Leon gacho,
que me efta echando z2 la ufma
unos ojes vidriados,
que traen de Talavera,
con {u poco de encarnado
azia adentro, que parece
el cuello del Rey de baftos
en naype de bermellon,
Daniel, Llega , amigo. Alcac. Soy pelado;
llegue ufte acd, que es mas facil.
Danicl, Pucs que temes? A'cac. Ua arafio,
que me llegue a la affadura,
quando menos al bazo.
Daniel No haran. Alcac.Es que los Leones
fon amigos de livianos.
Rey. Llegad , abrazadle rodos.
Alcac, Effo vaya, ea bulla vamos,
Rey. Todos le abrazad , y luego
le Hevad i mi Palacio,
*,f las facras veftiduras,
e que le haveis defpojado,
P buel-
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De tres In

buelvan a fer de fus ombros,
pendiendo, infignia , y ornazo:
buelve a recibir mi anillo,
y buelve a partiv el mando
de Babilonia conmigo:
publiquefe luego a quantos
mi facro Imperio avafalla,
que de Dani¢l los mandatos
obedezcan como mios.
D.niel, Tanto favor i un efclavo?
Alcac. Mientras tiene ufted Leoncs
merece ¢ffo , y oo ranto.
Rey. Llevadle Juego : Daniel,
ve prefto i adornar tu brazo
de la purpura [agrada.
Sald. 1. Solo a obedecerte vamos.
Daniel, Vepid 5 amigos. Acab. Si haremos:
mas mande ufte, que guiando
vaya delante la guarda,
que cfto es ufo de Palacio.
Daniel. Que guarda?
Alcac, Effos dos Tudefcos,
veftidos de Leonado.
Daniel, Andad en nombre de Dioss
E cbales la bendicion a los Leones 5 y vafe.
renid. Aleac, Por Jupiter fanto,
que entienden lo que les dice:
{efior 5 efte hombre es muy fabio,
haz que te enfeie efta ciencia.
e7. Que ciencia? Alcac. No has reparado
como los habla? fin duda
que el tiene vocabulario
para entender los Leones.
Rey. Que prefumes , mentecato ?
Alcac, Pues hay cofa mas curiofa,
que quando vamos al campo,
fi ruge un Leon , faber
lo que quiere decir fao?
Rey Efto es poder de {u Dios,
que le ha dado de fu mano
fobre todas eftas
mirad fi bien cafti
eftan de mi | '
que [acrilegos , & ingratos,
perdiendome a mi el refpeto
le echaron en efte lago.
Capit. Sefor , sue honres i Daniel,

y le favorezcas tanto,
oracia es tuyd.s ¥V odes darla:
Cid €5 tuya, y Y\l.u\S e a3

=
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pero el haverle quitado

a {us Diofes, fiente el Pueblo.

Rey. Pues qué Diofes , fi eran falfos?

Capit. Dales ti Dios verdadero.

Rey. Qué Dios le he de dir , villano,
mas que el Dios que Daniel honra?

Capir. Aqueffe Dios es eftraiio,

Dios propio hemos de tener.

Rzy.Que es propio ?

Alcac, Que haya coftade
nueftro dinero, y fea de oro,
porque venderle podamos,
¢ empefarle en un aprieto.

Rey. Barbaros , ciegos , 1ngraros,
los Diofes que hemos tenido,
qué alivio pudieron darnos ?
que. bien en ellos perdimos,
fi por Dani¢l derribades,
aun no havo poder en ellos
para refiftir {u brazo?

Capit, Pues , fefior , th nos da leyesy
ti1 eres duefio foberano
de tu Imperio , mira en el
quien nos puede hacer mas daiio,
quien pueds darnos mas bienes,

y 4 effe demos holocauftos.

A'cac, Pues fi es effo, ya yo tengo
un famofo Dios penfado.

Rey,Que Dios hade fer? dlcac.El hambre,

que es el Dios que hace mas dario,

en faltando ¢l facrificio,

que a medio dia le damos,

y el Dios de mas equidad;

pues de los que fon ricazos

quiere pollas , y capones,

pollos 5 perdices , gazapos,

garrafas , y aparadores,

{110as , dulces , y regalos;

y del pobre {¢ contenta

con bofes , berzas , y nabos,

ajos , migas, y cebollas,

y con efto, y con un trago

queda como fi le dieran

\ humo de incienfo de pabos.

Capis. Sefior 4 todo el Pucblo elpera
que lz d&s Dios. Rep. Paes juntadlos,
que ya Dios les quicro dar,

i quien hagan fimulacros:
Capie, X 4 quien ha de fer 2 R A miz
G no
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‘ — no f[oy \n ‘N-a-' 0? - Salen Sufana y v las Damas cantando.
1.7 £V Hcqc. Dx"'nln ocho lml mugeres, )‘:}Qﬂ[ /'cl A ponerle entre criftales

! que tienes en un Serrallo \ \ deflciende el Sol de fu esfera,
¥ Rey. Barbaros , Marte , Mercurio, quanlo ellos fus rayos banan,

18~ Jupiter s Apolo, y QUANEOS gy S les l‘ elve fu luz en perlas.
¥~/ . adora el mundo, quien h)crox? qﬁrppzf . Que apacible que efta el dia
&7 no fueron hombres humanos para ,‘ bafio ! que templado !

e " que por heroicas acciong S#fan. Afii tuviera el cuidado
" adoraron fus vaflallos? la wifte efperanza mia:
! Qui¢n mas heroico que yo ? gor ]nxqum , mi efpofo amado,
que no tiende el Sol fus rayos todo el dia llaro aufence,
_por tierra, que no fea mia? hafta que grata confiente
" Que Nacion , qué Reyno eftraiia la noche verle a mi lados
y no obedece de mis leyes > » que co no el Rey retirada
los decretos , y nanhmw ) en efte Jardin me tiene

| Vueftro Dios he de fer - nmhc mi vida ncn"
| y el mio fera mi aplmiq ’Ld"‘ on la fombra affegurada.

en la eftitua de meral, f* / O quién pudicra del dia
« '/l que remato en pies de b & 7?(' ' 1;15 horas aprelurar,
fiendo la cabeza de oro L o el Qcafo eslabonar
en quien yo fui figurado é"“t« " con la luz del Alva fria>?
pues fi 4 mi el Ciclo me % Damazx. Ya el bano efpera, fefiora.
primer lugar , y tan alto, ; Sufan.Por divertir lo que efpero,
‘ L_por qué yo me he de hacer menos 2 mas que por alivio , quiero
[ Dios he de fer, Dios me lldmo. ver fus criftales aora.
I @apir, Sefor , jufto es tu preceépeo, Dama 1. Mientras te bafias , cantando
tu poder es foberano, divertiremos tu oido.
Y y yo per Dios te venero. Sufan. Que me dexeis fola os pido,
[ Alcac. Y fiao , haga lo contrario, y efle eco fuave , y blando,
‘ le dari un rabardillo, d dicadle 3 quien por ley
que le embie al otro barrio. fe le debe, que es al Cielo.
Rey. Hagale luego uma eftatua Dama 1.8;1‘10m, en efte delvelo
de nta codos de alto, obedecemos al Rey.
‘ en quien mi imagen veneren, Sufan. Pues fi obedeceis , cantad,
y en ek T ~‘"‘1 lo colocado, y llore fu tirania,
‘ facras viftimas me ofrezcan hafta que muriendo el dia
el culto de mis vaflallos. buelva yo a mi liberrad.  Panfe.
A'cac. Seiior'y, Sufana con efto, 7 Mufica. Embidiofos los criftales
; fi te ha de adorar, es llano " folicitan fu belleza,
‘ que fe querrd , pues €s menos. vy al tenerla, {& convierten
: Ry, A lo que aora importa vamos: 4 lus embidias en afrentas.
' convocad el 1‘\1 bla al Templo, '}/ Sale Foaquin mirando a& Sufana.

{ s v |'-'| BN va n S .]|‘1u.u\‘ p ]'A 9. Te neraria

es mi ofadias
MY« a Nabuco-Donol

mas como 2 Sufana vea,

por Dios de Afsiria ‘aclamando. no puede ver rielgo igual
“#t Teder, Viva el Dios de Alsiria , viva. a la de verla:
o Rey. Viva el Dios Nabuco. 4/cac. Andallo: 'va la he logrado, v la vifta
Vi 8 5 laml ropica 1 belleza,

eciendo la fed del alma,
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quanto ma$ ve , mas delea czh. Cielos 5 que llama violentas:-
No pod:e llegar 2 hablarla Nacor. Todo mi fencido arraftra!
fi las Criadas la cercan, A-zb,Contrafta mi refiftencia !
que el Rey mania que la alsiftan;  Nacor.En el yelo de efta nieve
mas ya otro eltorvo me alexa i:‘n' fueao que a entrar fe atreva?
Y de la dicha que procuro, 7. En la nieve de eftas canas
12 pues aora al Jardin entran toca llama, que no muera?
fos dos Jueces de Ifvael, Nacor. Quanto mas huyo los ojos,
y azia efta parte (¢ acercan: tanto ‘mi ardor los acerca.
no seé que intento los trae, Acsb. Quanto mas la vifta aparto,
mas encubranme eftas yedtas, tanto mi afefto fe llega.
W ¥ hafta ver a lo que vicnen. Retirafeqs Nacor. Efte es fuperior impulfo,
g | Salen Nacor y y Acaby y coserdn Slore 4 que en mi no hay refiftencia,

Nacor. Por [ancificar- la fielta ;
mafiana en el facrificio, A
han de fer las flores bellas
cogidas por nueftra mano.

Acab. Bendigalas Dios , y fean
digno adorno de fu Alar.

Nacor, Acab , a coger comienza,

Acab, Ya yo e voy imitando. <~

Joag. Las flores , fin duda, llevan

' para el culto de manana:
tirarme de aqui es fuerza,
afta rener ocafion

e hablar 4 mi efpofa bella;
lio fe aventure el ‘fecreto. Vafe.
Nacor.Qué hermofas flores cnrfcndra
] efta rierra venturofa.
Acab, Las ¢ria quien las efpera.
Migiea. El criftal que fu luz toca,
fuego buelve, y criftal llega::-
Nabir, Valgame el Cielo! qué miro?
en el b.mo una belleza,
3 Ninfa del bafo , arrebara
la atencion: Sufana es efta,
difsimularé el mirarla;
que hermofura tan perfectal
Mufa. Y al que no toca fus luces,
id {mas fuego de embidia quema.
#Acab. Alli una muger fe bafa,
y fi la vifta no 'yerra,
es Sulana ;5 divertirme,
il v difsimnlar es fuerza.
iacor. Mas por mas que- lo Proguro,

toda la atencion me lleva, .

Acab S hermofura me arrf.'nna,
porr mas que yo me divierta.

Nacors Ciclos , que impulfo tiran

do

dcab. El mifmo me ofrec

haic de aqui es lo feguro.
Acab. Efte es elpiritu, o fuerza
de deftino poderofo;

que-huya , el juicio me aconfeja.
Retiranfe las dos 5 cada uno por [u parte.
Nacor. Mas como, fi el alma dexo?

~

Acab, M_!s cbmo s fi el alma queda?
Nacor.O tronco feco, y caducol
efte rcrd te afrenca?
cab. O ceniza c]m’.a como
te haces luz, fiendo pavefa?
Nator. Yo me he rendido a mi mifo,
cercarme quiero a \’“xh
».La razon cedio al def
a verla voy de mas cerca.

Nacor Aum ? tr‘ . Nacor , donde vas»
Em': vER 4 un tiempo, ¥ encuzntyanfe.
Nacor. Yo , 3 coger las flores bellas,

que guarnecen aquel quadro.

La voluontad , como ciega ap.

iba 2 entrar, fin la memoria

de que Acab verme pudiera.
Acab. La violencia del defeo ap.

fe olvido, de que en la huerta
tambien Lﬁl"‘(l Nacor.

me Que peligrol Acab. Qw- verguenza!
D !wnm ar me conviene ap.
tan afrentofa violencia

Pues ve por efla calle,

que a efte Jardin da la buelta,
y yo por eftotra i
por encontraree a

ire,

la pu;‘rta.

e el medio ar.

para entrar fin que me vedl.

Bien dices, vamos cagiendo

quantas flores hay en ellas.
Cz

Nacol,




e

L) ek

/ER

n

Nacer. Anda , pues. Bolvere luego  ap.
quando ¢l ya verme no pueda.

Acab. Quando fe encubra en las ramas
bolvere a aliviar mi pena. ap.
Nacor. Mas ya fe eftonde, yo buelvo.

Acab. Yo buelvo, que ya f& alexa.
Nacor. Mas que miro ? Acab.Mas que veo.?
Nacory Tx y a4 que buelves ?
Acab, T, qué intentas? uelven.
Nacor. Yo , folo vér a Sufuna.
Acab. Yo, vér a Sulana bella.
Nacor. Pues como tit, quando paffos

tan deshoneftos te lL.an,

no los templas con la nieve

que manchas con tal baxeza:
Acab. Como ? t ves al juntas

la pregunta, y la refpuefta.

Nacor. Luego a tr la mifima ama,
que 3 mi me abrafa, te quema?
Acab. No es fino un veneno ardiente,

que bebio la vifta en ella.
Nacor, Pues , Acab , que hemos de hacer 2
Acab. Al ver, que mi ardor concuerda
con el ruyo, da & entender
fuperior inceligencia,
que mueve nueftros deféos,
y a grande fin los ordena:
digo, que nos ayudemos
con el ruego, o la violeneia,
que efte es impulfo: invencible.
Nacor. Effo no, Acab, no lo creas,
que contra el sér natural
no puede haver providencia.
Acab. Pues no es nuwﬂ amar,
aunque viejos , fit belleza?
Nacor. Si, mas no ln es el concierto.
de juntarnos 2 vencerla,
que aunque es nacural amarla,
naturaleza,

que t no tengas

es contra
embid &-,
1

ni yo de que wi la quiera

deak. Pues que hemos ‘A‘.Z .];11;‘;'?
Nacor. Entran,
y rendirla & ruego, o fuerza
EOLIemos , pues
Nacor.Incendio 1
Pufica. Candido
nieve que
Y l]l:ll.\,t\
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leves villanos?
iatentas?

Salen Nacor y y Acal yeriran e S:.’f.-)).l,

Sufan. 0'

que profaneis mi pureza.

Barbaros , ciegos , caducos,

lU». aperico, qu torpeza,

a tan lafcivo de efpecho,

vueftra inutil mano alienta?
Nacor.Que es lo que dices , muger?
Acab. Que has penfado , muger necia?
Sufan. Traidores , lo que fe ve

fe conoce, no fe pienfa:

pues troncos, fin alma ya,

en cuya feca materia,

eflc fuego que os aviva,

mas que la aviva, la quema,

que haveis vifto en mi ? qué impulfoy

0 que motivo os alienta?

Si os provoce mi hermofura,

no os refreno mi modeftiaz

Si fue & coger vueftra mano

la rofa de mi belleza,

no temio- de mi decoro-

las efpinas que la cercan?

Mas es que el gufto en la rola

el riefco en la 1nm;1 de ella;

pues como os dio: amor la flor,

mas que temor la defeafa?

Y quando en mi no os templara

ninguna atencion , hiciera,

lo que en mi no hizo €l ¢

en vofotros la verguenza.

T Qs , pues, averg gonzados,

que fi notais la tnerl,

prefto olvidareis la culpa,

por no heriros con fu afrenta.
Y eflo fepulte el filencio,

pues el callar efta ofenfa

a todos tres nos importa:

volotros , por la

Y Yo, porque nc

adie s (‘l'_‘u t3f vﬁm‘

el freno de mi

efpeto,

~..quc no os paro en la carrera.
Nacor, Sulana , ya que has fabido
uma intencion tan violenta,

que

qUB ‘
fue e
efte .
mas ¢
tiene
a i
pucs
COuN¢
la ci
y te
Acab. C
man
del
Nacor.
que
Acab, C
Safan.
.yo ‘
Sufan.
Sufan.!
St%;‘im.
Acab, ]
Nacor.

Al ‘rr.:ii'
qX]C
oy
no

Sufan.
\




nos?
1tas ?
fanay

C1a?

{oy

Ira

t0;

g

que al quererla reprimir,
fue en vano i

la refiftenci:
efte ardor gue nos inflar
mas que

naturales fuerz:
tiene, y fi t no le
a mas infamia te arrielgas,
pues los dos te havemos. vifto
cometer en efta huerta
l1a culpa del adulcerio,
y te hemos de acufar de clla.

Acab, Can un elclavo. te vimos
manchar la cafta pureza
del matrimouio fagrado.

Nacor. Vamos & acufarla. Sufan. Elpera:
qué es lo que dices, Acab?

AVJ,.()HM efto es cierto.
Safan. Yo cltoy muerta!

yo con hombre? Nicor.Si, Suflanz.
Sufan. Eflo es falfo. Nacor: Es evidencia,

Sufan.Sois t:a.'{m«" Nacor. Somos Jueces.
Sufan. Pues qu ¢ hareis?
Acab, Darte knt\ncn.
Nacor. Vamos 3 acufirla, Sufan, Aguarda.
Al paiio Foaq. Cielos, que voces lon eftas 7
que aunque & un peligro me
oyendo a Sufana entre ellas,
no hay temor que me acobarde:
S.qan Vueftra mifina culpa os ciega
a tan fallo veftimonie,
v de un abifmo a otro os lleva.
Nacor. Yo lo vi. .Y yo.
Sufan. Pues que- vifteis-2
Nacor. (hm con un hombre- que entra
en efte Jardin , agravias
de tu efpofo la nobleza.
Foag. Valgame el Cielo! qué: efcucho?
ya aqui revelar es fuerza
el fécreto, por falvar
de mi efpofa la inocencia:
Sufian, Hombre conmigo | effo es falfo.
r. La verdad ,. Sufana 3 es Lf‘ 1
Sufan, Pues quien era effe hombr
Sale Yoaguin, Yo.
Sufan. Quémiro, Cielos! 7
Nacor. Yo eftoy fin mi.
Foaz. Oy acaba la folp
que de: mi elpofn

31[0)(.,

Naco

No temas.
Yo tambien.

aunqgue tiene caufa, es ciega;

pues guando entrar haveis. vilto

*® mas Ry

Foaq. Yo s¢
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3 un hombre aqui a eftir con ella,

no haveis viffo que foy yo?

Por la tirana violencia

del Rey, bufco yo el amparo

de la noche para verlas

pues veis que s jufto mi amor,

y jufta mi diligencia,

:1 que guardeis el fecreto

mi ~m'1ﬂo Pul"‘lO 6S. MUV
Nacor. Joaquin , el hombre quc yimo$

A\.Jﬂ s ¥ Yo, €0 dn huerta

no fue de noche , de dia

entrd por las tapias. de ellay

y no eres tit, que nofotros

io. vimos bien en las fefas.

Foay. Valgame el Cielo! que efcucho? ap.
todo el corazon me yelan

eftas palabras , quL yo

fimpre he entrado- por la- puerta,
de que ella me dio la llave:
va es cierto el mali
. Yo eftoy muerea ! aps
11.7 ofo., efta es. falfedad.

Joaquim, la verdad’ es efta.
I‘-f"" Sufana ofende tu honor.
FoagePues quien duda qm lo- fea?

d cis bien, que era de dia,

"'y que por las tapias entra,
yo-y que vu {iro
folo confifte en las fenas,
ynvon* yo entro- disfrazado.
?\*’ r SL" bien que ti

enganc

no erdas.
J eis , que éffo es ilufion?
A .'i te toca la- ofenfa:
permitiras tu h.M..::,
ﬁ“;x‘:’:-?s aue no fea ciert
Nionr.Vamos, Acab. Acab, Nacor; vamos.
que mi efpofa es buena.
Nacor. St Hard , {i wi lo permites.
Faaq. Vive el Cielo; queie 2l que p.uﬂ‘&tt-
..Por efto.de mi re irriras?

i mi me toca tu afrenta?

enojate ti Contigoy

pues tu honor mifmo condenas.
Acab. Vamos 5, que he acularla,

gue &l no ofara

por el peligro del Rey
Y auanque el
qué impc fi Nmmos
ﬁ.

”
L&
Iy

Ac

:h:l .
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"7  nofotros dos, que ¢l no era? Sufa/G:ave horror | ¥rz7. Barbara emprefia!

i ; : £ ] culto, v
b, Muera Suflana , Nacor. Sufan. Pues que has de hacer? fazqg Vete tu, . 2

mas no |

Nacor. Porque nueftro agravio muer:
27 Los dos. A Dios , Jozaquin, Vanfe,
Lf« 17. El o5 guarde, S ;
¢y a mide mi me defienda,
que del corazon al labio
~s , tengo en el aliento un erna.
+« ~{ Mugeri:- mas si, muger dixe,
TALE que he de decirre ; que pueda
fer cofa que fignifique
mas tu traicion , y mi afrenta?
Sufan. Queé es lo que dices, efpofo?
a efle furor te defpenas?
no ves, que eflos {"'Ll."ns viejos,
viendome aqui fin defenfa,
quifo fu rorpe defeo,
vencido en mi refiftencia,
profanar de mi decoro::-
Jeag. No profigas , bafta, cefls,
que ya he vifto [u malicia,
y conozco tu inocencia.
.5’;4:'..'»1. Pues
que {u maldad fe refiera?
Joag. Porque fi del corazon
es inftrumento la lengua,
y effa es tan torpe maldad,
que aun para la voz es fea:
el corazon , que es tan puro,
que no pucdu comererla,
no ha de tener inftrumento,
que aun el pronunciarla [epa.
Sufan, Pues por que eftds irricado?
Feaq. Perdona mi pafsion  ciega.
Sufan. Y fi cftos vicjos me acufan ?
§70aq. Saldre yo a fer tu defenfa.
Sufan. Y fi al Rey con eflo ofendes?
Jorg. Menos mal es que yo muera,
Sufan. Elo no , efpofo querido.
Foaq.El honor nada recela,
Sufan, Y fi eres menos creido?
Joag. Dios conoce tu pureza.
2\ Safan. En el fio. Frag. El nos .1’1‘,;‘1';::.
| ¢ L,( fan. Su efclava loy. Fo1g. El te altenta.
~ Dontra. Nabuco Uuln or viva,
0" |‘~|:\!1« o Dios. Sufan. Que voz es efta?
f Jeaq. Ay Sufana! que del Templo
'J' el Pu'i"!n, v al ]‘\«_‘.' H."a.'l_\
aclamandele por Dios:

»

e
——t

o Dent. Adlcac.

por qué no me permites,

que yo entre la plebe inquieca
faldre de aqui fin [er vifto.
Sufan. A Dios , pues.
Jeag. Con el te que
Corrar por aqui a la plebe
me importa , y meterms entre ¢lla,
por no dar caufa, filiendo
del Jardin, a la fofpecha.
Por aqui f(algo a una plaza,
| por donde paffar es fuerza
\ quantos al Rey acompanan:
el Cielo de ¢l me defiendas
[ya entra en ella todo el Pueblo.
Dentro. Viva el Dios de AfSirfa.
Y Dbeba:
Nabuco-Donofor viva,
que viene como mil perlas.
Salen por una parte el Rey 5 Alcacery y Sol-
dados y y por otra Daniel 5 y los tres Man-
cebos Sidrac , Midrac 5 y Abdenago,

Vafe.
2]

J

. dto-HHebreg—————

# Rey.Ya teneis Dios, Alsirios,ya es mi mano
arbitro de mi Impcrio foberano:
ya por mi aflegurais en paz, y en guerra
los (uceflos de l Cielo , y de L1 tierra.
Daniel. Cielos , que a maldad tanta  ap.
de pum.f\mn vueftra jufticia fanta !
Rey. Daniel > amigo mio,
parte de mi deidad , y mi alvedrio
has de lograr oy por fines bellos:
llega A mis brazos, y recibe en ellos
de tu Rey, de tu Dios, poder r,y honores.
Daniel, Mi Dios, [enor, losor »es [uperiores
le facrifican , y fu nombre aclam:m
los Serafines, que en [u luz [¢ inflaman,
Rey. No llegas a abrazarme 2
Daniel. Effo me efcufa
tu aclamacion. A/, Que dice? efto reufla?
puesnoabraza a {u Dios? pefe a(u brio,
qu\ tiene mas ventura , que un Ju dio.
Rey.Puesno puedo yo fer Diosde mi gente,
quando foy Rey del uno al otro O-iente,
y mandar que me adoren mis vaffallos ?
Ale. Que tlama que le adoren ? y azorallos,
Daniei El Rey, feiior,que i1 poc ler ".uurrd,
es imagen de Dios I'o lo en la rierra,
y como 3 imagen [uya darle debe

w,& C‘/" N cul-
VAL .
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que efta
! Rey. Pues e
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culto, y veni'r‘lcfrm nobleza , y plebe;
mas no la adoracion de Dios [agrada,
que efti folo a fu nombre dedicada.
§ Rey. Pues effo dices i, a quien yo prefiero
por amigo auxiliar , y compaiiero,
:)v mi Imperio , y deidad parto Cnn':;go?
quien me puede eftorvar lo que yo figo 2
Y para que conozcas mis trofeos,
y fi lo puedo , 0 no, adoradme, Hebreos,,
las rodillas doblad en mi prefencias
que efperais * no me dais [J. reverencia ?
Alcac. Qu; no traeran rodillas imagina,
fi (¢ las han dexado en la cocina.
Fgaq. Cielos, pues en mi nadie ha reparado,
#/ quiero huir el peligro del pecado. Fafe.
Rey. Que os fufpendeis?
Daniel, Senor , dande caminas 2
mira que es un error lo que imaginas,
mira que de Dios te haces ¢ ncnwo.
Rey. Ya que a ti te refervo por ami 20,
ellos fin 1 me han de adorar aora:
vaffallos , muera aqui quien no-me adora.
Sidrag. Nueftro cucllo, fefor , efti poftrados,
antes que cometer effe pecado.
Mid.Yo,antes de hacer 'al/e;ro morquuv"
Abden. Y yo mi vida de mi muerce klpth.
Rey. Pues fi el morir efcogeis,
en effe horno , cuyo horror
en fus llamas reprefenta
1a mas infeliz manfion,
os ban de echar 2 los tres:
mirad qual {erda mejor,
o morir entre [us llamas,
o darme la adoracion.
Los tres. EL horno efcogemos todos..
Rey. Pues ya efto toca 4 mi honor,,
‘echadlos luego , vaflallos.
Daniel. Reporta la indignacion,
y repardii- Rey. Echadlos luego.
Daniel. Mira que ofendes a Dios.
Alcac. Ya que al horno los embias,
fenior , echales arroz,
y llevenlos en cazuela,
Rey, Abrid la boca feroz
del horno, para que vean
donde han de morir. Daniel, Seitor,
para pedir que te temples,
doble las rodillas yo. Arrodillafe,
Defcubrefe un borno ardiendo.

Rey. Aparta, villano ‘Hebrea.
Daniel.Pues y amigos , fiad en Dios.
Los 3-Ya a moric nos oirccemos‘.
Rey. Mueran Juego. Sidrac. Ya yo voy.
Rey. Pues echadlos uno & unoy
para que vea el horror
des la muerte el uno al otro,
drac. Seilor y amparadme _vos. Echanle.
Daniel. El Cielo. os de fortaleza.
Alcac. Ya aquel adentro caya. A
Rey. Echad a eftos. Alcac. Vengan prefto,
Los 2. Vamos a2 morir. 4z rc. Aldn.
Midrac. Valedme , Dios de Abrah:
Abden NV aledme, Dios de Jasob. Echan
Alcac; Mas valiera un Dios de un rio:
yi.effan rodos tres , [eior,
juzando: ya al tres en raya.
Rey. Aqutfte fiero rigor
fe execute em todos quantos
odren mi adoraci
todos los Hebréos mueran,
que no me adoraren OY.
Diniel. Ha barbaro | tu veras
preffo el caftigo de Dios,
Rey. Mirad & va fe han quemado.
Alcac. Antes fale lindo olor
del horno, que alla parece,
que queman. ambar fefor,
ﬁm eran p:t ftilleros.
v, Miradlo. Alcac. El horno fz abrid;
v todo parece um Mayo.
RF’.")l & es lo que mirando eftoy™
f”?""(!‘ hovna ardiende por ,X".’.", ¥ por, ar-
ribi 1_‘ 'ra todo }'n iin 5 y en una elevacion de
glorfavan fubiendo los tres Manceboss 4
- y.en ellor el dugeds L)
M,‘.r Bendecid al Dios de Abraham
todas las obras de Dios.
Daniel. O piadofo Dios inmenfo !
mil veces gracias os doy
por vueftras 11"*.1"5(:):‘-11;15,
que: todo: lo podeis vos.
Rey. Al Cielo &= van fubiendo
en gloriofa elevacion.
Mufica. Bendectd , &c. Cubrefe rodo.
Rey. Effo es obra de Daniel.
Dantel, No- es fino del Autor
de todas las obras f(uyas.
Rey. T me haces. opoficion;

-
n.

vi-




villano , debiendo ayuda
i mi amparo , y mi favor?
Danicl. No hago tal 5 pero aconfeje
lo que te imporea. Rey. Traidor:
quitadle de mi prefencia,
quitadle todo el henor
que le di, no vifta ya
Ia purpura que le honrd.
Daniel. Todo efto es tuyo , bien puedes
quitarlo , y yo te lo doy.
Rey. No enwes en Palacio mas.
Daniel. Solo entrar quiero en Sion.
Rey. Echadle por la efcalera,
Alcac, Mas vale por un balcon.
Daniel. Ha Rey , qué prefto verds
el caftigo de t errorl
Rey. No temo ya tu amenaza,
que ya foy Dios tambien yo.
Alcac.Y yo de efte Dios foy fierve,
teman al fiervo de Dios.

2> JORNADA TERCERA,
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Lengyy, domo el viento felice
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las aprende!
{foberano,

lo fundo,

fus ecos

& Rk que fi foy Schor del mundoy
como puedo fer humano ?
y al Cielo no defobligo,
quando adoracion me den,
que al mifimo. Dios le efti bien
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Yo mudo fuertes, y eftados,
pues no es dificil
que es Dios el que puede hacer
dichofos , y defdichados.
Deidad eres celeftial,

bien tu imperio lo merece,

y 2 mi, feior , me parece,
que es cofa muy natural,

que un hombre de tu poder

( aqui para entre los dos)

ha menefter mucho Dios

para dexarlo de fer.

reet
1CCTy

Alcac,

Rey.Y en fin, que es lo que fe dice
de que bufce aderacion 2
Alcac. Que tienes muc}n razon,
y nadie@ contradice: A -]
con tu nmv__n fingular / ot

quaiquier achaque e enmdenda,”
y fus males te encomienga

aquel que quiere fanar W
A todos, con anfia pja,

{ con tus piedades confifelas: J
que bravo dolor de mielas a—’
msa q':r.ﬂ el otro dial 3
En u hallan remedio eter ‘
las reumas, v los flemones:
oyes , date a fibanones, :
\__fi llegas D.os al Invierno.
Solo Daniel contradice
tanta 2d a mi Imperio,
mas duro cautiverio
vivira, v infelice.
"(1u& un vil Hebreo fe atreva
a eftorvar la adoracion,
que fe adquirid mi ambicion,
quande aun el Cielo lo aprucba
"Solo en fu Dios confiado
| fe atreve 2 ofenderme .‘fn,
y aquefto me ficve a3 mi
\de wifteza, y de cuidado.
Mas que {-m‘ A q’l’:lio voy
ernizar mi poder?
1¢ yo que vengo a lery
' {oy 2  Siemtafe,

C'i\'.\.
va en
tda

ilda

i
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s

cantad. 4 \ fegura
Danial, en rtan grave empzao,
fu l d, gae fi h {ueno,
=p— tambicn e haver foltura.
= -
| Aufi.a, Poltra todos le adoran,
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| 7Y con rendidos afettos

[acrifican a [u imagen

defvanecidos incienfos.

Viva , pues , fu ser divino

v {imulacros eternos,

que no puede fer morrtal

[ \quien pone leyes al 'mnpo.

| Alcac, Idos todos , pues fe ve

‘ rendido al comun velefio,

‘ y nadie cenfure el fuefio,

x que tuvo dos, y es de fe.
Vanfe los Criados 5 y Mufi or.

Rey. Que arbol es efte quz miro,
cuya pompa , y vanidad, Sorando.
cuya grave mwnfhl
no la annin, aunque la admire?
O qué gran mifterio :Aplml
el arbol que cftoy mirando !

dicac. El fin duda efta fenaundo

con el arbol de Garnica:

mas pues duerme , y yo aqui eftoy,

quanto ¢l hab lare coufigo,

dare 4 entender que es conmigo,

| y que fu familiar foy. -

Y Pmeje junto al Rey, 3 [alen Acab 4 y N.:g
con recado de

B Zdcab, Aqui efta el Rey: uuulra ma‘fu%
‘ | la primera cegue: dad
cubra con otra craeldad.
Alcac, Hebreos ha) en la [ala,
’\mor. Muera Sufana , y no havra,
ya quc crro nueftro apetizo;
quien diga nueftro delitol

ice

{4;",.

- “t‘“

Alcac, 81 fefior , folo effe labra
& la verdad con fuertes brios;
1 | porque a los demds Judios
"} no hay que creerlos palabra:
‘ fon unos perros , feiior,
% 1o me han dado, ni un real.
| Acab. De noforros habla mal;
por fefias , que hable mejor
§’ le dire. dlcac. Pico el lenguado.
Nacor. Cofas habla muy oculras.
Alcac. Quereis defpachar conlulras?

' Acab.El fin duda es fu privado.
§¢ Nacor. Mucho es, para fer modernoy

el valimiento en que efta.
Alcac. Sefor , ','n no pu:do ya
con el pefo del govierna,

A~. ab. Y

A
Rey, Daniel lo declarara. . “4%(‘
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Arab. Nueftra pena, y aueflro fifio,
dandole algo fe mejora.

Alcac. Pardiez , i ¢l roncara aora,
que era cola de buen gufto.
Nacor. Alcacér, perque hables bien:-
Hacele fesias con un bolfiifa,

dlcac. Un bolfillo affoma alli:
que es efto? quien cfta aqui?
Acab. Los des Jueces [omos, tea,
y llegamos a apoya
Alcac.No lo tomare s €5 molernos.
Nizcor. Cien dobias fon 5 y es corrernos.
Alcac. Vengan , per no poerfiar.  Tumale.
Acab.Que con el Rey nos ampare
tu favor, mi fe pidio.
Altac. Lleguen, que aqui qu edo vo,
y hablaré quando importare.
.Nacor. Bueno es haver grangeado
a efte en qualquier :1.1'.‘1.-3;"1‘;:':;:
llega a firmar la [enteacia,
me tutba mi pecado.
Seiior, de una gran maldad
as damos cuenta los dos.
Rey. Dm%é‘. Miniftro de Dios,
11 ﬂ-

e aquefta ve Y

)‘.rm:. efior , verdad es {in duda
la que afirma nueftro zelo.
Levantafe el Rey , y caen los viefos,

Rey. Que quf;u afligirme el Cicle

con aquefta nueva duda!

que podra lwnmr1r

el arbol que vive fiel ?

pero llamadme a Daniel, :

por fi aclara mi pefar.

Que me quiere ¢l Dios incierto

de Daniel? pero advertido

quiere ‘turbarme dormidoe,

porque no puede difpiercoa

Mas en mi cabe temor,

quando del Orbe foy duefio?

p°'0 afouudaxmc un fueno

es de brazo fuper

Y volotros, que qu:r.:-s’

decab. Que contra un grave delice,
conforme al comun t.mao,
efta fentencia firmeis:
pague f{u torpe pecado,
ﬂuicn fu honor mancho , 3

er Moftrad , pues, y firmare,
.mnqu: pele a mi cuidado, #

ap.

le
Liega.

verdad

fu g,

irma,
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Nacor, Todo bien ha fucedido, ap.
y& fe Togro nueftro ardid.
Rey. Id en paz: pero advertid;
yo eftoy tal, que no he leida
contra quien es la fentencia.
Nacor. Dile el delito primero
que el nombre , porque {evera
fe irrite fin refiftencia.
Acab. Deshonefta , torpe, y fieray
adultera fue , y liviana
con un efclavo , Sufana:
que es lo que decis? Rey. Que muera,
pues mafiofo en fu rigor,
al propener mis defvelos,
empezafte por los zelos
para cegar al amor.

Acab.Na hay por queé dudarlo 5 pues
los dos lo hemos comprobado.
Nacor. Cierto es, fefior , {u pecado.

Acab. Sufana adultera es;

- )
claras fus culpas eftin. /Sa!e Daniel. /4
Daniel. Cielos , queé es 16*que efcuche?

Sufana adultera fue?
Acab.Siy por el Dios de Abrahan.
Daniel. Tu pafsion e manifiefta
quando quieres encubrila,
que 4 una pregunta fencilla
no fe ajufta effla refpuefta:
y aqui, con errada intento,
juras fin necefsidad,
que a doonde efta la verdad,
de qué ficve el juramento ?

' Y antes podre yo dudarlo,
quando tu cuidado advierto,
que hace tu credito incierto
la firerza de affegurarlo;

v efla fe que en n & mira,
ni la apruebo , ni me agrada,
que verdad may afirmada
tiend affomos de mentira.

#Nacor. Solo en oblervar la ley
nueftro cuidado fe emplea.

deab. Que imporea gque ¢l no lo crea,
fitya le ha quitada el Rey

con que nueitro mtento muade?

ne tenemos qQu Fionls £ dos.
Daniz', Que un delico tan eltranio  ap.
supiefle en ran cafto zelo

afo que ¢l lo dude,

prefteme poder el Cielo
para inquhir efte c:)gxi’:o.
Gran f{eior , de ti llamado,
a tus plantas eftoy fiel.

Rey. Yo te he llamado , Daniel,

porque de un nuevo cuidado,
de un nuevo affombro violento,
entre fuefios, no entendido,
vi dudada, ni creido,

me faques. Daniel. Di,

Rey. Eftame atento.

Yo fofiaba, que via un arbol
frondafo, copado, y bello,
que elevado fobre si,

haciendo efcala los vientos,
con las ojos de fu copa

altivo tocaba el Cielo,

en cuyo extremo fe viaa

las aves, que con ligero
buelo , ya fe divertian,

con muficas , y gorgeos:

a fu tronco muchos brutos,

y ea f{us ramas, todo el centra
ocupaban de la tierra;

y a4 un breve inftante de ticmpo
{e deftruyo todo el arboly
quedanda libres del riefgo

los brutos que a fu pie eftaban;
y dixo una voz del Cielo:

No le arranqueis la raiz,

ni con fuega, ni con hierro,
porque aunque efta deftruido,
bolyera a nacer de nuevo

can la mifma lozania,

en paflando fiete tiempos.

Efte es, Daniel, d cuidado,
efte es el fegundo fuefia,

que nuevamente me aflige;
pues dices th que es inmenfo
tu Dios, y pueden con el
tanto tu virtud , y zelo,

haz que por n me declare
efta duda que padezco,

efta inquietud que refifto,
Eita ilufion que confervo,

efle temor que averigno,

fue fi lo haces, te promecto,
que como dusio abfolito

bas de mandar en mi Imperio.

r
Daniel. Gran Rey, pues de mi te vales,
lo
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pero has de ofrecer primero
la enmienda a tan an biciofa
fobervia. Rey. Yo te la ofrczco;
mas como no me refiltor, ¢ )
ero como me convengo
a fufric tanta ignominia? :
o pele al m)uﬂo Cielo! -
o foy yo Rey foberano?®
ﬁ) foy yo del mundo duciio?
o foy Nabuco? mas ya,
il irme a bufcar fobervio, ‘
me halle, 2 mi pefar , rendido ‘
de un impulfo que no entiendo.
»+Daniel. Pues porque tan gran caftigo
fea a vifta de tu Pu;blo,

P lo "que me revela el/Cielo
te diré ; pero apercibe
el valor, y el fufiimiento,
que fi fue de vanagloria
el otro fuefio primero,
aquefte explica el caftigo,
que Dios contra ti ha dil'pueﬁgr ~

El arbol, que con fu copar

tocaba ambiciolo el Cxelo,
m. w,{

eres ti: las aves fon

tus alcivos pc.nfamluuos,
en cuyas alas bolafte

a ufurparle 3 Dios inmgnfo
la adoracion, cuya glor 2)‘}(4"

vales,
lo

S

le tnamzabas ciego '
El Que el arbol {t arruinaffe ap)j Babilones, efcuchads §ale dlcac.y /-yrﬁ
todoi fu explendor deshechp, oy caftiga el Dios fupremo (
quedando folo los '.; - 1‘(0!7’:’ a N{'vuuo Donofor AN
es, fi atiendes al mifte yaxz 0. Jelu [obervia , convirtiendo

que tu fobervia poftrada, #co??® ¢n un bruto irracional.

ha de convertirce el kux,‘) Rey, Bs verdad , ya voy fintiendo

en bruto incapaz, y torpe, el caftico de mi cvl'u.

fin fenrido , y fin acuerdo: A'c. Por Dos,nue empieza a hacer geftos.

en Lm o has de convertirte,
y de hombres huyendo
has de ;}»i. en los camposy
paciendo el inutil heno,
El no arrancar la raiz,
Dios es jufto precepto,
porque ha de reverdecer
en paffando ficte tiempos.
El arbol te da a entender,
que a tu antiguo ser bolviende,
en. paffando ficte afios,
tendras el perdon del Cielo:
y aquefle , Nabuco, es
tan iaviolable decreto
de Dios, que a2 muy breve efpacio
todo cumplido has de -verlo.

_ RepPucs, Daniel , fi tanto vales
con tu- IDios, puedan tus ruegos
con ¢l, que revoque en mi
un c.z{‘:go tan vielento:
dueno feras de mi vida,
de qu&mo foy {eras duefio,
fi por d llego a alcanzar
efta. piedad que defeo.

Daniel. Yo le pedire 4 mi Dios,
que reduzca 4 menos tiempo
el caftigo que te aguarda;

D.’Ul-fn

Rey.Ya a uﬂr:u'm forma fi

Rey.Pero antes que me }"xl\\.

de la razon, y el acue rdo,
Daniel iy renuncio en ti
todo el poder , y el Imperio:
rige ti1, miéniras que yo

mi1 “l JIJU ‘UO renuevao,

Alcac. Parece que va de veras,

porque admirado, y [ufpenlo

lo mifmo que admira, ignora;

mas dime, aquefto te ruego,

en qué animal y 6 en quée bruto

[e ha de bolver ? Dgniel. De si mefine
fera, por mayor ciltigo,

un_ mifteriofo compuclto.

Alcac. Oyes , conviertele en Lobo,

fofiara con otro [uefo. L

a parece que de Dios

el caftigo vi ﬁnr;;n.lo.

ento reducide

el corazon fufpenfo , y admirade

¥y a otras nuevas paisiones mwn.tuv;
me llevo (olo del comun [encida,

Ya mi memoria e troco en olvido,

y mi razon en un inftinto errado;

fin duda mude el ser , pucs ya turbado,
niencuentro lo que foy,nild quehe fido.
Mas como , fi foy bruto , en mi fariga,

D:, xj.|,.’1~
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J Squando llego dudofd A difcurrirlo,
parezco racional en conocerlo?
Pero el inmenfo Dios que me caftipa,
porque mis penas crezcan al fufrirlo,
difcurfo me dexd para eantenderlo.
Daniel,¥a fe ha cumplido el caftigo,
que merecio por fobervia.
Rey. Llcvzdmt: » amigos, al campo,
que por fu afpereza anhelo.
dlcac. Ayuda aqui, que fe quigre
echar por aqueflos fuelos;” -
quedo , fefior , el veftido, &7
que me toca de derechdd 115 a
¥ ufted no le ha mene(fony- =
fi ha de cubrirfe de bello.d ‘%% 4
Daniel. Alcacer, i le acompafay ©247,
Aleac, Comerame fi es jumcm&. ‘

.de

([~ Peditle & mi Dios, que aplague

R % ra 2
Sale Yoag. A donde "'- e L.B.{’Ua;

¢ o /K son ey (:.:‘.L"O, Y turbado, 4

hgo mi propia palSion,

y no oyendo la razon,
_Molo efcucho mi cuidado ?

-7
’)

: \
I Donde mi amor fin defenla, N =)
| en tan impofiible empleo /o
S T B « OreV
me vengo tras mi defeo |
o i Ty 2 p o Ny A
a efcondidas de mi ofenla?

“Efte es ( muera 2 dolor tanto )
el fitio en que fe ha de ver
todo el Sol anochecer

e las ondas de mi ilanto.

Aqui paga:a el triburo:

campos , por que floreceis?
Cielos, por qué no os poneis
ccetnoe 4 v fun.ffo luro?
Ancoucle en [ombra fria

el Orhe en ranto accidente,

v a los foplos del O isnte

no buelva 3 en derd 1 dia
Faleten Ias

v. al cubr

no. herede

s qas

L ;!-A* :

cOI0

pronugacia ¢l 1anie

%,

o F i

”‘t}){u Ffte es el lugar a donde

e

Babilonia,

' las finezas que repito,

quando fu propio delito

me cfta acordando mi agravio?
Si adultera fue, y perjura,

la muerte ha de padecer;

mas como lo he de creer

de tan honefta hermofura?
No.es pofsible: accion tan fea
no cupo en la luz que figo.

I

S=#fDentro. Aqui ha de fer el caftigo,

para que el Pueblo le vea.

7’7”",}")“'}- ¥a llegan, donde ajuftada

fevexecute la fentencia:
que me importa {u inocenciag
fi muere como culpada?

Mas f[u vifta quiero huir,
porque en tan ciego pefdr,

Daniel. X' na le pierdas de vifta, e A€ fi hay belleza que llorar,
que en fin, ha fido tu dulgo. ' 3 hay agravie que fentir.|
Capit. Gran laftima! Sold.1. Gran d&dicha¥.  Crueles, fieros homicidasy M
Alcac. No me muerda , compafiero} /. ¥ ] _J%executad el rencor, ‘ e
tengamos la fiefta en paz. v d a dRUiCC vueftro rigor
Daniel, Rey infeliz , yo te ofrezcp /<@ ‘Io‘n una muerte dos vidas,

greesMuera , pues lo quiere afsi

la injufta ley de la honra:

y pues que ve ‘mi deshonra,
« caiga el Cielo fobre mi. Fafe.
Al son de fordinas [alen las Damas de iutoy

£ L—Nacor , Lcab ,y Soldadvs 5 que traen-a

Sufana cubierte ¢l refivo.

£s bien que Sufana muera.

'fzz/im. Decid, Ia que en Dios efpera,

i quien nada [e le efconde:

pera ya que he de morir,

permitnd que en mi tormentor

llore el mayor fentimiento,

que puede el alma oprimirs

Y pues nu:ft@ Ley advierts,

que l2 mayor§

es moeir fin fik

dexadme Norar mi muepes; ez

que entre las defdichas mias,"*"\(‘

con efperanza viviera,

que de mi fangre pudier

venir al mondo el Mesias:

No me eftorveis , que con fe

en endechas mal formadas,

yo con mis C
como la hija des Jepte.

, =

llore riadas,

Mufica.
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n}::_,a?:'-a. Hijas de Sion,
lloremos en himneos,
que muere Sufana
fin eumplir fus ricos.

Sufan. Hijas de Sion,

queglloreis os pido,

no mi muerte injufta

; otpes delitos,

ﬁ)los » que conoce

penfamientos mios,

me dara por_ ellos

el premio, & caftigo.

Nueftra Ley declara,

que feran maldicos

los que en bendicion

‘nopuvieren hijos.

O tu, que en los Cielos,

hermofos Olimpos,

eterno te llamas,

fin fin, ni principio;

pues veés mi inocencia,

y en mortal fuplicio

permites que muera

donde mas te firvos

alienta mi pena,

pues has conocido,

que de ella te he hecha

grato facrificio;

y pues mi dolor

todas haveis vifto,

bolved a decir,

por fi algo os obligo::-

Lghﬂu; Hijas de Sion, &c.
Haced al Pueblo notoria

la fentencia pronunciada

del Rey. Nacor. Muger defdichada,
para efcarmiento , y memoria

de las hijas de Ifiacl,

oye ti mortal [entencia.

Sufan. Pues os da el poder licencia,

port fuerza ha de fer cruel.

LscNaco;‘,‘\n'.;n.’z y por ofro nmrf:r" Azu-

cerid 5 bija de Cliacér ¥ muger dr Toa-
gtin 5 flendo acufada de aduliterio o en
cumpls miento de nueftra Ley  mandamos,
que “‘Vra entregada
muera: apedeeada pis

! Puceblo , para que
camente, Dada en
Babiloniz  y confirmada por Nabuco-Do-
nofo iri

Los Juecesdel I"ut'olu Hebreo.
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¢~ Tidos. Que muera Sufana , muera.

dc:b.$olo el cumplimiento efpera
la Ley nueftra: que decis
los que la fnrc.m1 015 2

Sale Danitl 5 y Alcacir cargado de piedrasd{/
Daniel. Efperad , no executeis /
vueftra [entencia inclem"ncc,
que: Sufana efta inocente
y prefto aqui lo ve.us.

Alcac. Diera, porque [e librara,
un diente, fi me doliera,
porque la pena, que efpera,
a los viejos fe pafsara.
Vejeres defordz mdos,
fi e os llega a averiguar,
con los dos he de -gaftac
cltos bollos vizcochados.

Daniel. No temas , muget , que el Cielo
jamas del jufto fe olvida,
pues pone en ricfgo tu vida
para aumentar el confuelo.

Vive el gran Dios de Hrael,
que efta inocente Sufanas
lalcives vigjos o liviana
fangre de Canaan cruel,

no del Tribu generofo

da Judia, como perdeis

3 Dios el temor , fi veis
que fu brazo es poderofo?
Con quien decis , que Sufana
fu preciofo honor manche ?

4cab. Con un mancebo. que huy6s
pero tu pregunta es vama:
quicn te ha dado permilsion
de averiguar nuevo indicio,
quando es 1a de nuefiro oficio
fuprema juril{diccion:2

Daniel. Yo puedo , pues me dio el Rey
fa poder, de que ufo aqui.

Acab. Pues , Paniel, fi eflo es afsi,
"L.fl que (i1 £t ufto es ley.

Dl’*l-' Mas ]‘()Iq L. 2;! ﬂ~ Ll g_,f} no,
haga la averiguacion
vueffra mifiva confelSiot
y pues a probar me obligo
vueltro engafio', en todo erradoy
Heaa iy, p:;.:-: la culpaffs,

y a muerte ‘.1 J).,L.

de-
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declara, pues que rtit fuifte

teftigo , donde la vifte.

decac. Armado [e 1a ha con quefo.
Daniel. Junto a aquel arbol cftaba

en el Jardin, que has eferito,

quando cometio el delito 2
Acab. Junto a un lentifco manchaba

{u honor. Daniel. En tu roftro mifmo

conozco que eftis mintiendo,

y en tu maldad vas cayendo

de un abifmo en otro abilmo.
Alcac, Coutra los dos , por mas medras,

las almendras fe previenen;

pero aqueftos viejos tienen

perdido el miedo 3 las piedras.
Paniel. Aora vereis manifiefta

fu culpa: dexa llegar

al que te ha de condenar

con encontrada refpuclta.

Di, viejo lalcivo, y ciego,

de tus rorpezas vencido,

que cn vicios fiempre has vivido,

dando mareria & fu fuegos

qué planta verde, y f{ombria

2 Sufana, pues dixifle,

que ofender a Dios la vifte,

en el Jardin la cubria,

Alcac. Ea'y refponde con brio.
Nacor. Mi culpa la voz no hallaba:
junto’ 4 una carrafca eftaba.

Alcac. Endereza effe Judio.
Nacor. Anecaonos la borralca.
dicac. Miedte , y es gran picardia
que Sufina no podia
fiarle de la carralca;

ap.

Daniel, Hombre y a quien caftiga Dios,/;

€

ya tu culpa has confeffado,
pues haviendo d'.l_\):\.{.ldo, -
os convencifteis los dos:

vana es ya ‘qualquier difculpa.
Hebreos 5 Sufana es buenas
y alsi el rigor de la pena
rara quien la culpa. D

[atanla,
es muy .f)tlf‘.Lt.l,
Vimos

que los dos

v la diximas

nuclt torpe amor, Aicac. 17.\51.1-.13‘
fal, Y ella conftunrte al oirlo:-
Danie! Callad , vno lo refirais,

que picnfo que os deleitails

El BrwAta. de

Babilonta, e
otra vez al tepefirlo:
Hevadlos. Sufan. Jufto Daniél,
Profeta fanto, yo foy

lIa ofendida, y la que eftoy
de fu delito cruel

infamada , pues i Dios
1os manda que perdofiemos,s” < ® g 4
y mil axemplos tenepios, ’]L ,x? 15
hallen piedad eftos fos: &2

bafta que hayan confeffado, (" ,:* ﬁa;,

no mueran por caufa mhg, ¥ -
L S ] g
afsi 1a alta Profecia. ., 1~ 48 0m
del Mesias defeado & 7 <887 - o |
34 Apy

fe cumpla en los defcendientes %
de tu cafa. Daniel, Tu has moftrade
fer de Dios un fel rraslado,
quando en f{u piedad confientes;
mas de eftos hombres 12 vida,
tan defperdiciada 5 y cicga,
oy a fu nina llega,

en vicios emdurecidas

adulteros han  vivido,

engafiando las mugeres

de Ifrael, pues como quieres,

que ponga Dios en olvido

fu culpa, y el ruego pierdes,

que ta ferpor ellos hizo? ;
Aicac. Pues fi en cllos da el granizo,

los deftruird, que eftan verdes;
Sold. 1. Apedreados , fus traicionds

pagaran , y [u torpeza.
Alcse. Ea , hyjos, a la cabeza,

y madic cire terrones.
Daniel. Llevadlos 4 y th triunfante

ven a bulcar a tu efpofo.
Llewanfe & Adcaby y Nacor 5 y fale Foaquin.
ag. Di al hombre mas venturofo,
al mas fino, y mas amante:
¢fpofa s mi bien , [ehora, o
loco de contento eftoys

nunca lle a prefumif, ”
que en t cupicfle traigion. Ao
am. Eftando en mi corazpn, &
mal f¢ te pudo encubrig
Foag Jufto Daniel 3 oy los das
¥ tenemos vida por ti,
Daniel. Nada me debeis i mi,

que efta fue hazaha de Dios.
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Frag. Que he buelto i ver tu beldad !
Sufan. Elpolo, en ran jufto empleo,
no eche a perder el defeo,
‘ lo que gano la verdad:
| vamos a donde le demos
| gracias a Dios foberano,
. de que me libro {u mano.
h Joag. Todo mi amor es extremos,
Daniel, Id ,.pues, y al fupremo Autor
{e rendira vueffro zelo.
foag. Vamos , que oy fe lleva el Ciclo
lo que le toca al amor.
Vanfe todos, y quadafe  Daniél,
Daniel. Seitor 5 hazafia mas grande
os queda aora que obrar,
y os tengo de importupar,
| hafta que el pecho os hablande,
El Rey de si enagenado,
vive en bruto convertido,
y folo tiene fencido
para llorar fu pecado:
halle clemencia fu error,
pues para vos, Rey piadofo,
es ¢l coro mas guftofo

el llanto de un pecador. Fafe,

RE4pit. Ya que han quedado por ley AL
los dos viejos caftigados,

queremos , de ti guiados,

que nos enfefies al Rey,

que en fabulas , ni en hiftorias

¢ ha vifto affombro mayor,

Y efte ha quitado el valor

“a"‘(]us

a las antiguas memorias,
$0/d. 1. Que en fin eftiy tan ageno
de todo humano eftaturo >
dicac. En fu efpecie efti tan bruto,
I que pace en la tierra al heno:
la yerva rumia en los prados,
hinojos , y tomillos:
o ! quando &l come cardillos,
es que tiene combidados:
y ciega el alma, y agena,
mira, ni efcucha al rerlo,
Y yo para conocerlo
eche al cuello una cadena,
¢ fiempre {u guarda he fido,
que afsi Daniel lo o, eno;
pero aqui cerca fono
de 1a cadena el ruido:

D¢ tres Ingenios.

\ Sz/¢ el Rey de animzl con una ¢ rieau.&\

“dlcac. Aora le verels paciendo

“Sa'n_Alcager , el _Capitan ; y Soldados)d

-

5
. ) 3
¢l es, que i bufcarme viene,
holas royendo, y raices:
. hijo Muizorque, que dices?

apit. Rara forma es la que tiene!
Jinda grama. Capit. Su ambicion
fe ha trocado en compafsion.
Sold. 1.Sehas hace, y no lo entiendo.
Alcac.Paes quien le podra entender,
quando ¢l no fe entiende i sip
que dices? que me efte aqui?
ghe cres mula de alquiler >
Sold. 1, Queé dice ? Alcac. No dice nadas
lindos interprecadores:
qic? quieres. tomar fudores;?
Q¢ te fraiga una engramada ?
Capit. Que es fefior del mundo dices
no veis fenalar corona?
Alcic.Que te haga la mamona?
¢l mimo {e conrradice,
Sold. . Bufcando anda que comer,
A'czc. Yo nunca de ti me olvido,
y por eflo te he traido
eft? poco de alcacér., Echale, y come.
Por Dios , ‘que come 4 die.z muelas,
fin quien le eftorve, y a folas: T
oyes, de eflo , y amapolas_g_ "2 1
fe hacen valientes czlzucla's.dfmf a
Como engulle el bellacoma
y alli i fu medio entender,
dice, que haviendo alcacer
haya quien coma filmon »
Capir. Las ufias de Aguila el Cielo
le ha dado , porque mas pene,
Alcac. Que bravos dedos que tiene
para hacer madias de pelo !
Capit, Que alsi fe llegue i mirar \
quien rindio el mundo i (u brio!
Alcac. Mucho come ufted, Rey mio,
vamos a forracear:
Mevarle de Villa en Villa
no fuera muy mal ardid:
quieres e lleve 3 Madrid
con el Offo, y la monilla
anda, que en effande hambriento
Yo te mutere en un trigo.
Salen Danl s ¥y toda ig Lompaiiia 4 y el Rey
€ echa a
Daniel, Tados os venid coan igo

JUs piéf.
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El Eruto de Babilonis

vereis ¢l mayor portento,
Aicae. Daniel es efte que vés,

conocenle tus delirios?
Daniel, Efte es vucftro Rey, Als

veisle aqui puefto 2 mis pies,

Pueblo ; queé exemplo mayor

quicres del Sumo Poder

Dios? amar , y temer

debe el hombre a (u Criador;

y no os debeis Jr{-n:xlr

de efta ambicion derribada,

que ‘quien le formo n

le pudo afsi transformar.
Y i, caftigado Rey,
mira en ru infelice eftado,
como’ te yes

iri

05y

Uc

humillado
de mas poderofa ley.
Pruecba a l‘n;‘('iX‘, que los
te adoren s intenta hablar,
fin que en tan baxo lnaar
de tu milivo ser e aflombres.
My tus puenas maortales,
para hamillar cu poder,

i Dios huve menefter
miquina en di netales.
Que eftas
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que el
gue reconoces ,
la rierra , que
Sefnor , que de tantos Ciclos
a un movimienro redug
Ia luz_para tantas luces,

gor tan vVarios paralelos;

y ‘con wvenerable efpanto,

y eternds aclimaciones,
Angulicos elquadrones

te ciamando Santo:

y fi el te pide

1, que lo ha alcanzar!
a Dios aplacar?
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Or hallar® ésta con un surtido de Comedias antiguas y modernas

dias y Saynetes en la Lil
Jremte de la Casa

Rey. Yo os doy

Anoel

R" . Tl)dﬂ 3
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1

los abras;
imporran pala

aunque mal fabios
con Dios no
que el en el corazon,
Pelate de haver pecado?
Micotes ofendido 3
{tas muy "*f‘;o*
. 8i. Daniel. Pucs Dios teha perdonade.
C;’n.{ tu.ser fin ruc:'!o,
pues ya el perdon alcanzafte;
y pues mi voz _cfcuchafte,
oye aora 12 del Ciclo.

Levanta Rey 5 y baxa el dngel.
Angel: Babil
pues Dios por mi boca os habla.
Dios tenia determinado
en {u mente {oberana,

aue fiete aitos ciefle

abuco defdicha
y a los fuegos de Daniel,

{fu [encencia revocada,
lo' reduxo 4 fiete mefes:
ya perdon {u culpa al
ya Dios pu"'l,
a la Dia
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que
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; paz, Babilonia,
y tuy Rey, que & Dios aplacas,
vive humilde , fin que irrites
fu Jufticia foberana, Buela.
Seior 5, os Yo ofcezco,
y & u, Daniel , pues con anflas
alc am;ﬁc mi perdon.
7. Tus picdades nos reftauran.,
#fan. Tu zelo todo puede,
aniel. A Dios le debeis las gracias,
dadle anzis ecetnas.
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